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Okurlara

Degerli okurlar,

Yaz aylarindaki yogun etkinliklerimiz sonrasinda yeniden sizlerle
birlikteyiz. Uyelerimizin ozverili caligmalanyle dolu dolu bir sBnem
gecirdik... Kuzey Kibns Tirk Cumhuriyeti'nin bayragim Fransa'da
tagtmanin, halk oyunlarimiz ile kiltirimizii yurt disinda tanitmanin
gururunu yasadik.

Yaz donemindeki etkinliklerimiz arasinda yer alan "Arkeoloji ve
Eski eser Ticareti" konulu konferansin icerigi hayli ilgingti. Birgok
dlkenin killtdr mirasimin eski eser ticaretiyle yurt disina kacinldifa
bilinmektedir. Gecmisimiz hakkinda bizlere bilgi verebilecek kiltiir ta-
bakalarinin kacak kazilarla tahrip edilmesinin ve ele gecen eski eser—
lerin ticaret yoluyla yurt disina kaginlmasimn bir kiiltir sugu oldugu
inancindayiz. Buna karsin hala daba Kibns'taki eski eser ticaretinin
tegvik edilmesinin ve kisilere partizanca eski eser ticaret ruhsan
verilmesinin bir hata oldugunu sGyliiyoruz. Ve bu hatanin da en erken
bir zamanda diizeltilmesi beklentisinde oldufumuzu vurguluyoruz.

Dernegimizin bu sayisinda iki Ozgiin arastirmaya yer verdik. Bi-
rinci arastirma yazisl, Arkeolog Tuncer Bagigkan'in aragtirmalarini
iceren "Kibris Folklorunda Sanlik Hastahgi"dir. Kaynak kisi ile kaynak
kitablara dayandinlan arastirmada, sarihik hastahgiyla ilgili inanc ve
uygulamalara yer verilirken, inang ile uygulamalann kokenlerine de
inilmeye cahgilmistir. Ikinci arastirma yazisi1 ise, Ecdan Kanath ile

* Engin Aml'in arastirmalarimt iceren "Kibms'ta Pulya ile Pulyacilik"-

dir. Arastirma yazisinda Kibns'ta kokli bir gelenege sahib olan Pul-
yacilik irdelenmistir.

Has- Der genel Sekreteri Mehmet Birinci'nin "HAS- DER FRAN-
SA'DA" baglikli yazsinda, Fransa'daki Festivale katihigimiz anlatlmig-
tir.

Kuzey Folklor Enstitiisi Bagkam Prof. LSl_ll“! }_«!onko tarafmdgn
UNESCO icin hazirlanan "Folklorun korunumu" isimli raponun tercii-
mesi Sarper Ince tarafindan yapilmistir. S8z konusu raponum Tiirkge
terciimesi, seri halde dergimizin diger sayilarinda da devam edecek-
tir.

Saygilar sunariz.

Halkbilimi
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Short Summary of The
Contents

Engin ANIL

In this issue we start with the preface of the publishers as usual. A de-
tailed story of the invitation of our society by "CIOFF" for "Folklore Tour"
in France is written by the associations General Secretary Mehmet Birinci. In
this article he is writing brifly about how we had been invited there, our
journey to and from France, our performances there, the impressions we had

and friends we made.

Beliefs in the effection with jaundice and various pratices of curing it in
Cyprus has been researched, collected and re-organised for writting by Tuncer
Bagiskan the Archaeologist.In his research he emphesised the aspect of reli-
gious and magical practices of curing the illness.

Having its roots in the ancient ages the traditional way of liming and
hunting the little birds the "warbler" (Pulya or Amberibulya) in Cyprus is
researched and collected by Engin Anil and Ejdan Kanath.

We have got a translation by Sarper Ince. The article was written by
"North Folklore Institue” based in "Turku-Finland' and a member of the
Special Committee of Technical and Legal Experts on the Safeguarding of
Folklore of UNESCO. The orginal name of the translation is "Possibilities of
International Cooperation and Regulation on the Safeguarding of Folklore."

In the news page, Fatma Avni and Hilmi Vudall give us a detail of the
cultural activities held in North Cyprus since the last issue of our periodical
Some of their news is about the "Modern Folk Dancing" performance by our
society, the picnic held together with some other cultural associations, the
Folklore Festival in France, the conference by an Archaelogist Turhan Reis-
han which was organised by HAS-DER on "Archaeology and Antiquities Trade"

etc.

e



" - B

Has — Dei' Frahsa’da

HAS-DER bu yil
yillik  gecmisinde Istanbul'dan  &teye
gitmeyi cesitli nedenlerden dolayr ger-
ceklestirememis olan HAS-DER, gegti-
gimiz Agustos ayinda kara yoluyla
Fransa'ya giderek, Lturada toplam 12
bir turne yapti. Basarih
turnenin en o©nemli yam,
tzerk ve amatér dernek ve kuruluslann
tamamen kendi olanaklanyla Tirkiye
diginda da  etkinlikler diizenlemelerinin
olast oldugunun kamtlanmasidir.

Avrupa'daydi. 12

gin stren
gecen bu

1988 Agustosunda Antalya'da yapi-
lan 1. Uluslararast Halk Danslant ve
Halk Sarkilari Festivaline katilan ekip-
lerle kurulan yakin iligkiler sonucunda
dernegimiz bu yil gesitli uluslararasi
festivallerden davetler aldi. Ancak bun—
lar arasinda "Gannat Folklor ve Kiltiir
Dernegi" tarafindan yapilan davet hep-
sinden daha cazipti. Yonetim Kurulumuz
maddi  olanaksizliklar nedeniyle - gelen
davetler arasinda ancak bir tanesine, O
da  sartlanmizz  zorlamak suretiyle,
katilabilme sansimiz oldugu degerlendir-

Mehmet BIRINCI

mesini yapti. Bunun sonucunda da "GAN-
NAT FOLKLOR VE KULTUR DERNEGIH"
nden gelen davete olumlu cevap verildi.
Yénetim Kurulu karayolu ile Fransa'ya

gidebilmenin kosullarim ve gerekli ha-
zirhklar: incelemeye koyuldu.
Kisi BASI 100 Stg.

Yapilan &n galisma Otobiis dahi

olsa, Fransa seyahatinin oldukca masraf-
I olacagim gésteriyordu. 40 kisilik
kafilenin yaklapk 4 ginlik seyshat
boyunca 3 &glin yemegi, yatmasi, yol
boyunca d&denmesi gereken karayolu,
kopril, tinel, wv.s. gibi gegis deretleri,
yekit giderleri ve 20 gilinlik Otobiis
kirast sézkonusu idi. Bu masraflann
tiimii dénlis yolu icin de gegerliydi.
Ustelik yolda her an beklenmedik aksi-
likler olabilecefini hesaba katmak zorun-
daydik.

Bu durumda kafilemize ev sahipligi
yapacak olan dernegin saglamaya tasghhit
ettigi mali destek &ngbrillen masrafin
gok kiiciik bir bdlimiinG kapstyordu. Bu
seyahatin gergeklesmesi icin kafileye
katilacak her elemandan ayrica dcret
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talep etmek zorunda idik. Bu iicret kisi
bagina 100 stg. olarak belirlendi. Hesap-
larimiza gére kigi basina 100 stg. topla-
nabildigi takdirde Has-Der Fransa seya-
hatini gerceklestirebilecekti.

_Aslinda Karayoluyla yapilacak bir
seyahat elemanlarimiza birgok Avrupa
tilkesini gbrme olanag1  taniyacaktl.
Ayrica 12 glin de Fransa'da hicbir har-

cama yapmak zorunda olmadan misafir
edilecektik. Bdyle bir gezi igin 100 stg.
biiyik bir para sayilmazd.. Has-Der
fiyeleri karar biiyik bir anlayisla karsi-
ladilar. Devlet ve Belediye ekipleri
yurtdigi gosterileri igin ozel ddenekler,
harcirahlar ve yevmiyeler alirken folk-
lora géniil vermis Has-Der tyeleri
Kibris Tirk folklorunu Avrupa'da tanita-
bilmek icin kisi basina 100 stg. Sdiiyordu!

YOLDA

4 Apustos Cuma ginii, soférle bir—
likte toplam 43 kigilik Has-Der kafilesi
Tasucuna hareket etti. Girne Limanin-
daki rezil uygulamay: saatlerce yasadik-
tan sonra Tasucu'na gecen kafile, Girne'
den hic de daha iyi olmayan Tasucu
Giimriiklerinden de wuzun bekleyiglerden
sonra gece saat 11.00 sularinda aymildi
1. geceyi Konya civarinda gegiren kafile-
miz 2. giiniin sonunda Kapikule'ye var-
misti. Kapikule'yi ertesi sabah ve Onem-
li bir zorlukla karsilasmadan gegen eki-

bimiz, ayagimin tozuyla Kapikule'de
gorevli giimrik memurlariyla gevrede
bulunan yolculara kisa bir gosteri de
sundu.

Bulgaristan't hi¢ oyalanmadan aym
giin gecen kafilemiz 3. giinlin sonunda
Yugoslavya'nin Zagreb kenti civarinda
konakladi.  Yugoslavya'da da  zaman
kaybetmedigimiz igin 4. giin ltalya'-
daydik., ltalyan simininda eroin mafyasi-
nin suclarini cekercesine kurt koépekleri-

ne teker teker koklatildiktan sonra
Italya'ya girdik.
ltalya'da ilk duragimiz  Venedik

oldu. Bu ilging ve tarihi kentte kafile-
miz &nce keyifli- bir kayik turu yapti
Ardindan da kentin oldukga biiyiikk bir

—
bélimind yaya dolagti. Bu ylriyils o]-
dukga uzun bir yiiriiylls olmasina ragmen
Venedik'in dogal ve tarihi gilzellikleri,
ilging mimari dokusu, romantik atmos-
feri icinde kimse yirimekten sikayetci
olmadi. lkindi tizeri Venedik'ten hareket
eden kafilemiz 4. geceyi de Venedik'ten
gok uzakta olmayan bir dinlenme istas-
yonunun park alaminda gegirdi. 5. giin

Milano'daydik. SofGriimiize tereddiitsiiz
kent merkezine dogru siirmesini soyledik.
Milano'ya kadar gelmigken {inli kated-
ralini mutlaka gérmeliydik.

Milano'dan ayrildiktan 4-5 saat
sonra artik Fransa'daydik. ltalya-Fransa
karayolunun bu son etabi Akdeniz sahil-
leri boyunca uzaniyordu. Manzara ok
gizeldi.  Daglar denize kadar iniyordu.
Daglar, ormanlik ve yesil, altimizda da
mavi AKDENIZ! Yol giizergah1 hepimize
ilging gelen kiicikli biytkld tiinellerle
doluydu. Avrupa miizik ve eglence diin-
yasinin en meshur kentlerinden geciyor—

duk. San-Remo, Monte-Carlo, Nice,
Cannes...
AKSILIK
Fransa'ya girip NICE'yi gectikten

sonra, iicret odemekten iflahimiz kesil-
digi igin otobandan cikip iicretsiz yollan
kullanarak NIMES'e gitmeye  karar
verdik, Bir giin sonra, 9 Agustos'da
rehberimizle NIMES'te bulusacaktik.
Gelgelelim yagmurdan kagarken
doluya tutulduk. Bir k&yliiniin tarifiyle
saptigimiz dar yol iizerinde bulunan eski
bir képriiden Mersedes 303 otobiisiimiiziin
giiclikle de olsa gectigine daha sevin-
meden karsimiza cikan ikinci koéprii bizi
esir aldi! Ne ileri ne de geri gidebili-
yorduk. Vakit artik gecenin cok geg
saatlerine geliyordu. Cok sapa bir bol-
gede bulunan bu yoldan insan bile ge-
Q?miyordu. Neyse ki yoldan gegen
birkag kisi polise ve itfaiyeye haber
verdiler. Ancak ne polis ne de itfaiye
ardl'mcl olamayacaklarim  belirttiler.
zellikle polis geceyi kopriide gegirmek
zorunda oldugumuzu, belki ertesi giin,

R
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tcretini &dememiz kaydiyle bir Heli-
kopterin otobiisii képriiden alabilecegini
soyliyerek olay yerinden ayrildi. Polisin
bu gayrn ciddi tavrindan "sonra kendi
basimiza tarak aramaya koyulduk. Ye-
tenekli ve sopukkanh sofériimiiz Otobiisii
geri geri cikarmaya karar verdi. [tfaiye
cevreyi aydinlatarak yardimeci  oldu.
Sofér  sikistigimiz  kopriiden geri  geri
cikti. Daha Once zorlanarak gectigimiz
kopriiyll yorucu bir ugrastan sonra gegti
ve bu sikintili saatler geride kaldi.

VIC-SUR-CERE

9 Eylil giini Nimes'teydik. Rehberi-
miz sozlestigimiz yerde bizi bekliyordu.
Elimizdeki programa gére Cantal dagla-
rnda  bulunan Vie-Sur-Cere koyiindeki
Carladez festivaline katilacaktik. Fakat
festivale gitmeden o©nce yol fzerindeki
bir dag koyiinde bulunan bir yaz okulun-
da misafir edilecektik. Geceyi burada
gecirdik. Okulda bulunan gocuklara gés-
teriler yaptik. Onlarin modern dans
gosterilerini izledik. Sonra da gocuklarla
birlikte Kibris oyunlari oynadik.

10 Eylil giinii Vic-Sur-Cere'deydik.
Fransiz Radyo-Televizyon Kurumuna ait
tatil koyline yerlestik. Vic-Sur-Cere'de
6 giin kaldik. Bu alti giin boyunca iki
kez yol gosterileri, bir kez karnaval
yiirtiytisii ve 3 kez de biiyiik salon gos-
terileri yaptik. Festivale bizden bagka
Macaristan, Avusturya, Peru, Kiba,
Martinik, Meksika, [svicre ve Fransa'mn
Alsace yoresi katiliyordu.

Festival 10 Agustos giini
bagkant ve festival komitesi bagkaninin
acls konusmalaniyla bagladi. Ulke tem-—
silcileri beyaz giivercinler ugurarak tiim
diinya igin huzur ve mutluluk dileklerini
sundular. Ardindan tiim ekipler iiger
dakikalik kisa gosterilerde bulundular.

eyalet

Has-Der turneye bir saatlik, 30 ve
20 dakikalik programlar ve ayrica yol
gosterilerinden olusan bir repertuarla
katildi. Vic-Sur-Cere de genellikle 30
ve 20 dakikalik programlarla yol gdste-
rileri sergilendi. Oyunlarimiz arasinda

bicak oyunu, orak oyunu ve kadeh oyunu

Fransizlarin  en fazla ilgisini ceken
oyunlardi.

Kafilemiz, Vic-Sur-Cere'de kaldif
siure icinde Unli siiper Lioran kayak
merkezinde, muhtelif koylerde ve Massif
Central bolgesinin bagkenti Clermont
Ferrand'in kaplicalaniyla {inli ROYAT

koylinde de gosterilerde bulundu.

GANNAT

16 Agustos giinii kafilemiz Gannat'a
gitti. Gannat Vic-Sur-Cere'nin 200 km
kadar kuzey batisinda 6000 kisilik kiiciik
bir kasaba. Ama bu kiiciik kasaba folklor
alaninda cok biiyiik isler basarmig! 1968
yilinda bu kasabada géniillii folklorse-
verlerin olusturdugu "Gannat folklor ve

kiltir Dernegi" basarnlariyla Gannatli-
larn  gururu haline gelmis. Yiizlerce
kiginin her yil binlerce saat goniillii
hizmet verdigi bu dernegin basarilan

Fransiz hikiimeti igin bile hayret verici
oluyor. Dernegin en biyiik gururu 70
kisinin  barindirilabilecegi  kiiciik  bir
motel nitéligindeki "Maison du Folklore!
(Folklor Evi)...

Maison du Folklore'un ahgisindan
temizlikgisine kadar tiim  calisanlan
goniilli. Ucretli galigan yok. Kafilemizin
rehberi ve diger rehberler de Gyle...!

Gannat adeta diinya folkloriiniin
merkezi gibi. Uzakdogu'dan Latin Ame-
rika'ya kadar tiim dilkelerin temsilcile-
ri bu kentte diizenlenen etkinliklere ka-
tilmakta, Maison du Folklore, onlardan
kalan folklorik hediyelerle dolu. Has-Der
de Kibnis Tirk eliglerinden gesitli &rnek—
leri hatira olarak orada birakti.

Gannot Folklor ve Kiiltiir Dernefi'nin
baskani Mésyé Jean Roche aym zamanda
Uluslararas: Folklor Festivalleri Konfede-
rasyonunun (CIOFF) Baskani. Her il
onaltisi Fransa'da olmak {izere diinyanin
cesitli ilkelerinde diizenlenen altmigin
izerinde uluslararasi folklor festivalinin
organizatorliigini  yapiyor. HAS-DER'in
Fransa turnesinin en biiyllk yaran kus-
kusuz CIOFF ile temas kurulmus olmasi-
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dir. Bu temas sayesinde dilnyanin her
késesinde festivallere ve &nemli etkinlik-
lere katllma olanagi artik dernegimiz
ve dolayist ile toplumumuz igin vardir.
Bundan bdyle ige-kapanmik dénem sona
ermistir. Folklorii evrensel boyutlariyla
kavramak ve wuygulamak igin gerekli
bilimsel malzemeye ve bilgi birikimine
ulagabilmek bizler icin artik olanaksiz
depildir. Parasal sorunlarimzi astikca
diinyanin diger (iilkelerinde yasayan in-
sanlara ulasmamiz, onlarla kaynasmamiz,
onlart anlamamiz ve onlara kendimizi
anlatmamiz daha da kolaylagacaktir.
Has-Der Gannat'ta kaldign siire
iginde de cgesitli kdy ve kasabalarda
gosteriler yapti. Bir saatlik bir program
iginde sunulan Kibris diigiini biyiik ilgi

topladi. Halkin  yogfun  tezahiiratina
neden oldu.
"HAS-DER" MUZIK TOPLULUGU
Antalya Festivalinde oldugu gibi,

Ali Hoca yonetiminde bir grup konserva-
tuvar egitimli mizisyen arkadasin deste-
giyle Has-Der miizik toplulugu yeniden
olugturuldu.

Ali Hocanin ok sesli olarak diizen-
ledigi Kibris Tiirk Halk Miizikleri turne
boyunca hemen hemen tiim gdsterilerde
halka sunuldu. Fransiz ve diger miizik
ekiplerinin mizisyenleri toplulugumuzun
yiiksek bir sanatsal dizeye sahip oldugu-
nu her firsatta’ belirttiler. Fransiz iz-
leyiciler ise yalmizca miizisyenlerimizin
birbirinden giizel Kibris parcalarimi din-
leyeceklerini  diglindiiklerinden, gosteri
disi  eglencelerde Has-Der grubundan
gikan, glinin moda parcast LAMBADA 'nin
Kibris'a kadar ne zaman ulastigina
hayret etmekten kendilerini alamadilar!

EL. SANATLARI

Turne boyunca gerek organizasyon
komitesine en basgarili bir sekilde hizmet
etmek, gerekse toplumumuzu Fransiz
halkina en iyi sekilde tanitmak amacini
on planda tutan yonetim kurulumuz bu
ama¢ icin Fransa'ya cesgitli el sanati
iirtinleri  g6tlirmeyi  planlamisti, Bu

“ 1y . e
amacla gegen yil oldugu gibi, bir elga_

natlari  komitesi kuruldu. Bu komite
geleneksel kostlimlii kiz ve erkek bebek.
ler, el degirmenleri, sestalar v.s. gib;
ilgi ¢ekici ve aym zamanda satilabilecek
tiirde hediyelik el sanatlart  fireg
Bunlar grubumuzun g&steri yaptifi hep
yerde sergilenerek satildi. Genellik]e
gosteriler  baslamazdan 6nce  pgerekl;
ilgiyi gormeyen el sanatlar sergimiz,
gosteri sonlarinda adeta izleyicilerin
saldirisina  ugramaktaydi. Bu calismamiz
tilkeyi taniticti olmanin yaninda demegi_

mize de kiigimsenemeyecek bir katk:
saglamistir.
FRANSIZ MISAFIRPERVERLIGH
Fransa'da bulundugumuz siire bo-

yunca Fransiz halkindan gérmis oldugumuz
misafirperverlikten s6z etmemek haksiz-
lik olur. Ozellikle ziyaret etmis oldugu-
muz CANTAL ve AUVERGNE Bolgesi
halki Kibris misafirperverligini aratma-
yacak sekilde hem kafilemize, hem de
tek tek hepimize ilgi gdsterdiler, elle-
rinden  geldigince  yardimci  oldular.
Organizatorlerimizden sokaktaki bireylere
kadar herkes, gerekli olan her yerde
ilgi ve yardimlarini esirgemediler. Avrupa'
da karsiliksiz, maddiyata dayanmayan
gercek yardimseverligin en gliclii oldugu

tlkelerden birinin Fransa oldugunu ra-
hatlikla soyleyebilirim.
FRANSIZ MUTFAGI
gecemeyecegimiz  bir

Deginmeden
diger nokta da geleneksel Fransiz mut-
fagimin  glizelligidir. Fransiz mutfaginin
tinlii oldugunu bilmemize ragmen, dog-
rusu bilmekle tadina varmanin aym sey
olmadigim kavradik! Istah acici g&riinim-
leri, nefis soslari ve doyumsuz lezzetle-
riyle Fransiz mutfagi bize Kibnis mutfa-
gim  arattirmadi. Yemek konusunda en
hassas, en titiz arkadaglanmiz bile se-
vebilecekleri yemek cesitlerini segmede
fazla zorlanmadilar.

DONUS

20 Agustos gecesi organizatdrlerimiz

E—
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ve rehberlerimiz ile vedalagarak yola.
¢iktik. LYON kenti iizerinde Milano'ya
gidecek ve oradan da geldigimiz yolu
takip ederek geri donecektik. Ne var ki
geriye donerken talihsiz bir sirpriz bizi
bekliyordu. Milano yakinlarinda Otobiisii-
miizde ciddi bir ariza basgGsterdi. Seya-
hatimiz boyunca, daha &nce de ufak
tefek arizalar olmus fakat kisa siirede
ve ucuza halledilmislerdi. Bu kez ariza
oncekilerden farkliyd.. Otobiisin  vitez
kutusu bozulmustu. Yol Uzerindeki, en
Xakm Mersedes garajina gidildi. Bir an
once tamirati tamamlaylp yolumuza
devam etmek istiyorduk. Ama bu miimkiin
olmadi. Ciinkii arnza biiyiikti. Vitez
kutusunun  komple degistirilmesi  igin
10,000,000 Liret (yaklastk 16,500,000
TL) gerekiyordu. Bu cok kétii bir haberdi.
Cinkli tim tedbirlerimize ragmen yani-
mizda bu kadar bilyilk para yoktu.
Ustelik  arizalardan dogacak  masraf,
sozlesmemize gore, sofére aitti. Fakat
onda da béyle bir para yoktu. Yine de
paranin  bulunmast sorunun en kolay
yani oldu. Kibris'taki dostlarimiza telefon
ederek  sikintilarimizi bildirdik.  Bir
saatin iginde pgerekli para Lefkosa'dan
Milano'ya Mersedes garajinin  hesabina
aktarilmigti. Yine de kafilemiz tamiratin
bitmesi igin iki gece burada beklemek
zorunda kaldi.

Bu tatsiz olay diginda doniis yolcu-
lugu genellikle rahat gegti. 25 Afustos
gecesindeki  Feribot'u  yakalayabilmek
icin Istanbul'da alig veris molasinin
iptal edilmesine ragmen, herkes gérevini
yapmanin verdigi huzur ve tatmin duy-
gulari iginde geriye donmils olmaktan
mutluydu. Bu mutluluga go6lge diisiiren
tek olay Tasucu Giimriiglinde, HAS-DER
gibi bagislarla ayakta duran amator bir
dernekten Tagucu Spor Kuliibii adina
zorla tahsil edilen 204,000 TL'lik bagis

oldu. Bizim igin OGnemli bir meblag
saytlan bu parayt bagis degil harag
olarak kabul ettigimizi bu sayfalarda

vurgularken Tagucu Spor Kulibiini pro-
testo eder, bu tiir bagiglari kimlerden

‘ve nasil toplamalart gerektigini yeniden
gozden gecirmelerini dileriz. Bavul ta-
cirleri, kagakeilar dururken kendi yagiyle
kendi cigerini kawuran  kuruluslardan
béyle bir paranin zorla tahsil edilmesi
cok cirkin bir haksizliktir.

GERIDE KALANLAR

CIOFF Bagkani Mosyd Jean Roche
kafilemize yaptigi veda konugmasinda
"Boyle festivallerden sonra akillarda
yalmz glizel olan sgeyler kahr, kétiiler
unutulur" demigti. Bu sozlerin gercekli-
gini her gecen giin daha derinden kav-
ramaktayiz.  Kafilemizdeki  arkadaslar
"Fransa maceramizin" kotii, sikintili
yanlarindan bahsetmiyorlar  bile. Ne
zaman konu acilsa, konusulanlar hep
yagsanan zevkli, heyecanli, unutulmaz
olan anilar. Hatta sikintii saatler bile
sanki tath amilar gibi anlatiliyor.

Arkadaslarimiz hep olumlu unsurlarn
hatirlarken, dernegimiz de bu deneyimden
énemli kazanimlar elde etmistir. Hersey-
den 6nce, gelecekte benzer seyahatleri
daha dikkatli ve daha aymnuli planlaya-
cagimizi  biliyoruz. Ciinkii gerekli yol
tecriibesini  elde etmis durumdayiz,
Karstlagilmasi olast giiclikleri daha iyi
kestirebiliyoruz.

Ayrica katilmig oldugumuz program,
festival, turne vs gibi etkinliklerin
planlanmasi, orgilitlenmesi, kitlelerin
katihminin saglanmasi, icerigin nitelik-
li ve programin ahsilmisin disinda renkli
ve ilging olabilmesi acisindan da bizler
icin Ogretici olmustur. Fransa turnemiz
sirasinda Ggrendiklerimizi olanak bulduk-
¢a kendi etkinliklerimizde de uygulaya-
cagimizdan ve hatta bunlari daha da
gelistirecegimizden herkes emin olabilir.
Bunlardan bagka bir kez daha vurgu-
lamak istedigim o6nemli bir kazamm
vardir, Fransa turnesi dernegimiz igin
Tirkiye diginda bir {ilkeye yapilan ilk
seyahat idi. Fakat bu kesinlikle son
seyahat olmayacaktir. Dinyamn kapilan
artik Gniimiizde acik durmaktadir. [ste-
digimiz {ilkeye gidebiliriz. Bu bizim
calismalarimiza ve 6zverilerimize bagli.
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Kibris Folklorunda

Sarilik Hastahgi

Yaklasik 9 bin yil gibi uzun bir siire
icerisinde Kibris'a degisik kiiltiir gev-
relerinden gelen insanlarin vatani olan
Kibris adasi, zaman siireci igerisinde ya
yeni gelenlerden birseyler almig, ya da
onlara birseyler vermek suretiyle kiil-
tiiriinii zenginleserek  bicimle mistir..
Yakin gecmisimize kadar uzanmip, arag-
tirmalar sonucu saptanan bulgu ve bel-
geler bu goriislerimizi dogrular nitelik-
tedir. Bu arastirma yazimizda, Kibns'-
taki sarihk hastaligit ile bu hastahk
etrafinda gelisen inang ile sanlhik has-
taligim  sapaltma uygulamalari {izerinde
durulacak, inan¢ ve uygulamalann kay-
naklart belirlenmeye calisilacaktir.

SARILIK HASTALIGI

Yakin gegmigimizden gilinlimiize ak-
tarilan kaynak kisi bilgilerinden sarilik
hastaliginin  Giglitme, titreme, istahsiz-
lik, vzun slreli uyuma ve ozellikle goz—
lerin beyaz kismi ile yiizdeki sararmayla

kendini belli eden bir hastahk oldugu

oprenilmektedir. Bu hastaliga kisaca
"Sarhk" veya "Giizelligine ugramak"
denirdi. (K.K.218) (1) Kaynak kisiler,
insan yasaminin iic dénemindeki sarilik

hastalipindan s6z etmektedirler.

(1) Yeni dogan bebeklerin veya yeni
dogum yapan logusalarin ilk yedi giin
icinde sarilik olmalari.

(2) Anne ile babamin kan uyugmazligi
sonucu gocugun sarilikhi dogmasi (Tala-
samia)

(3) Qocuklar ile yetiskinlerin herhan-
gi bir zamanda ve depgisik nedenlerle
sarilik olmalari,

Tuncer BAGISKAN

logusalar veya Gzellikle yeni dogan
gocuklari, sanhik olurlardi. (K.K. 73)
Korku geciren kimselerin sarihik olma-
malarn i¢in idrar yapmalarinin sag
adettendi. (2) TRE Hladtas:
Gelismeyen, yiirlimeyen, stirek]j
zayiflayan ve sararip solan cocuklarn
hastalanma nedenleri kétd ruhlar targ.
findan  degistirilmelerine veya bezler;
ile cocuklarin, mundar (cenabet) kadin.
lar tarafindan atlanmalarina yorumlanir—

di. (3) Béyle bir hastalik "Cocugun
Glgelenmesi” seklinde tanimlanird;
K.K.117) '

Korkulan bir hastalik oldugu igin,
sarihik ile diger 6nemli hastaliklardan

séz  edileceginde ©6nce "UZERIMIZE
AFIYET" dendikten sonra séze baslanirdi.
(K.K.265)

} §ar1hk gecirenler genellikle dinsel-
buy}:sel _yontemlerle sagaltildiklar gibi,
asa_gldakl yontemlerle de tedavi edildik-
leri dgrenilmektedir.

1- Hastalar, icinde sopan kabugu Kkay-
natilan suyla yikanirdi (K.K.221)

2- Hastalara devenin idrann ile siidi
kanstunbp icilirdi.  (K.K.250)  (4)

(1) "Guzelli¥ine ufradi" deyimi bagka hasta-
liklar Igin de kullanilirdi.
(2)_ Belgika +tip folklorunda da

korku sonucu meydana geldigine Tnanilirdi.
(Al Haydar Bayat, "Halk Tibbinda &zellik-
le Anadolu'da Sari|ik Hastali1§1 ve Tedavi-
si", I1l. Milletlerarasi Turk Folklor
Kongresi Bildirilerl, Cilt IV, 1987,s.58)
(3) Dr. D.Stylianou, "A collection of the
Traditions, Customs, Bellefs and wisdom

sariligin

Sarilik hastaligit genellikle kérii ruh- ™ ;
lara baglanir; hastaliga kotli  ruhlarin Cobtin 9251;"*"\’ of Cyprus", Romantic
veya "Albasti gansi'nin neden olduguna i TS‘ i Kutlu Adali, Dagarcik,
inanilirdi. [panca gére Albasti garisinin Yﬁnfen’:ly,:n:e; Bagdiskan, "Karsilastirme
$§rr“ine ugrayan veya Albasti Garisi'm Inang ve Uygulla'r-n,usl T.L.Irk il Orﬂf
gorlp korkan veya carpilan (K.K.250) 5.23-24 gl aite 152 aa v 1

—




(Benzer uygulama Anadolu'd
guldak /Safranbolu'da da y
taydi.) (5) 4
3- Hastalara ZANO diye bilinen
yedirilirdi. (K.K.133)

4- Hastalara kehribar boncugu yalati-
lirdi. (K.K.234) (Hastalara Manisada
kehribar igirilir, Zonguldak'ta- Saf-
ranbolu-  ise  hastalar  kehribarl
suyla yikanirlardi) (6)

5- Hastalar, sabah ackarm olmak kay-
diyle ve ii¢ giin siireyle giinese karsi
(veya bir calinin iizerine) idrarla—
rim yaparlardi (K.K.124)

6- Hastalara aci olan Kocaman Sakal
otu (Koca Sakal) kiyihp igine seker
ilave edilerek yedirilirdi. (K.K.177)(7)

7- Hastalara iginde agi agacimin dallar
ica)ynanlan su icirilirdi. (K.K.177)
8

8- Ovalarda yetisen Aci Hiyar veya Act

Kavun olarak bilinen otun (Ecballi-

um Elaterium) hurmaya benzeyen

meyvesinin suyu hastanin burnuna iig
damla damlatilirdi. (K.K.44,175,177,186

228) (Kibnis'ta yaygin olan bu uygula-

manin benzeri Anadolu'daki Berga-

ma, Tekirdag, Zonguldak-Safranbolu-

ve Urfa'da da saptanmistir) (9)

YENI DOGAN GOCUKLAR [LE
LOGUSALARIN SARILIK OLMAMASI
VEYA ALBASMAMASI ICIN ALINAN
ONLEMLER

Genel agiklamada, Albasti Garisinin
serrine ugrayan yeni dogan bebeklerin
ve annpelerinin sarilik olduklarina ina-
nildigint  séylemistik.  Ozellikle  yeni
dogan bebeklerin Albasti Gansi tarafin-
dan bastinlip hasta olmamalann igin
asagidaki &nlemler alimrdi

(1) Logusa ile cocuk 40 gin siireyle
beklenirdi. Yalmz birakilmaz ve kendi-
lerini bekleyen biri olmadan uyumuzlar-
di. (K.K.182)

(2) Kirk giin siireyle logusanin kulagi-
mn arkasina, cgocugun ise alninin or-
tasma civit konurdu. (K.K,175)

eya yastifinin
, bir capida
Komiir
yatagjnin  altina  (
| veya basucuna (12) siiptirge
onurdu. (K.K. 73,265) s
(4) Logusamin yemenisinin (Bag &rtiisi)
ucuna bir tutam garacocco baglanirdi
(K.K.195,198) (13) .

(5) Gocuk kizsa bas ucuna bir makas,
erkekse "Gara Saph" bir bicak konur-
du (K.K.26) _

(6) Cocugun besigine al ile sari tiilbent
(yemeni) baglamr veya cocugun besigi
bunlarla &rtiiliirdi. (K.K.73,175,265)

(4) Kaynak Kisinin elindeki muska kitabina
gdre bu uygulama yapilirdi. Muska Kitabi,
Kibris'in Osmanlilar tarafindan fethinden
sonra Kivris'a gelen Suriyell bliylk dedesl
tarafindan Kibris'a getiriimistir, Baf
kazasina bajl) Lapidyu kdyl Ile cilvar
ktylerdek! hastalar bu kitaba gére tedavl
edilir veya sadal+ilirlardi.

(5) Dog. Dr. All Haydsr Bayat, ayni eser,s.53

(6) Nazmi Baycin, Manisa Folklor Derlemelerin—
den Halk Tedavilerl |1l, Gediz, Say; 53,
1941, s.12

(7) Ayrica, cocuklarini duglirmek isteyen
hamile kadinler, Kocsman Sakal otunu kay-
natip bu suyu yildiz gBrmesi Igin bir
gece evin disinda bekietirler (Yildiza
koymak), ertesl sabah bu suyu ag karni
icerierdi. (K.K.149)

(8) Anadolu'da oldufu gibl, Hastalara acil:
veya tiksindiricl seylerin lIglriimesiyle,
hastali¥a neden colan vlcuttaki k&tl ruh-
larin etkilenip vUcuttan kagacafi Inanct
Kibris'ta da olabilir.

(9) Dog.Dr.Ali Haydar Bayat, ayni eser,s.51

(10) Erdodan Saracoflu, "Kibris'ta Dofumla Ti-

gill Gelenek-Gérenek ve [nanglar®, ILl.
Milletleraras) TUrk Folklor Kongresi BIl-
dirileri, Cilt IV, 5.336

(11) Ayn| eser, s.336

(12) Ayni eser, s.336

(13) Garacocco, kara sapli bigak, makas,

sirme ve deve etinin kdtU ruhlari
lastirma giicline sahip oldufuna Tnanilirdi.

tuz,
uzak—
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(7) GCocuga tuz gémlegi giydirilirdi.
(K.K. 172,175,178,183) (14)

(8) Logusanin yatapinin altina  kirmizi
ember konurdu. (K.K. 87)

?9) Logusa evinin kapist kirk giin siirey-
le aralik birakilirdt (K.K.73)

(10) Yatapin basucuna Kuran-1 Kerim
(K.K,265), tiitek veya logusamin esinin
ceketi astlirdl. (15)

(11) Logusanin basina al renkli yapma
bir giil takihrdi. (K.K.265)

(12) Logusamin f{izerine kirmizi  bir
kurdele ilistirirlir veya bagsina al ye-
meni baglanir; Logusa ile goufun yas-
tigina igne veya cuvaldiz sokulur; Logusa
}]e)gocuk iki kap:r arasina yatirilmazdi.
16

(13) Cocugun yatagma veya salincagna
kirk giin stireyle garscocco, iig parca
p8k§8m8[ ve makas konurdu. (K.K.73,
175

(14) Logusa ile cocugun gézleri siirme
ile stirmelenirdi. (K.K.273) (17)
(15) Logusa yikanmadan evin
tkmazdi. (K.K.265)

516) Logusanin odasinin giris kapisinin
st basina deve eti asilirdi. (K.K.265)

HASTALARIN [yl OLUP OLMAYACAK-
LARINI ANLAMA VE SAGALTMA
YONTEMLERI

(1) Hastalarin  sagliklarina  kavusup
kavusmayacagini anlamak igin '"Yumur-
tasini dutardik" (Yumurtasini  tutmak)
denilen bir ydntem uygulamrdi._Ancak
bu yontem Klepini (Arapkdy) ile [s-
kele'de (Larnaka) veya Iskele ile Lef-
kosa'da farkliliklar gosterdiginden,
uygulamalar iizerinde ayn ayn durula-
caktir.

Klepini (Arabkdy) kyiinde  kdyiin
okumus (Rum) eve cagnlir ve Sali
glni yumurtlayan bir tavugun (muhte-
melen kara tavuk) yumurtast bir tabaga
kirilirdi, Yildiz gérmesi icin tabak bir
gece evin avlusunda birakilirdi ki buna
"Vildiza koyma" denirdi. Sabah olunca
okumus kigi eve gelerek tabagim icine
konan yumurtayr incelerdi. Eger tabak-

disina

taki yumurta kinldigr gibi duruyorsa
hastanin saghgina kavusacagina; eger
yumurtanin beyazi sart kismi  kapat-

migsa hastanin 6lecegine yorumlanirdi.
Eger kirilan yumurta kinldigi gibi
kalmigsa bir kazanda su kizdirilr,
kizdirilan su  kirklanir ve igine bir
vece yildiz gérmesi icin evin avlusuna
otrakilan yumurta konurdu. Hazirlanan
su, hastanin bagi iizerinde tutulan kalbura

Andulya denilen su kabagiyla iic se
ferde dokiiliirdi. Béyle yapilinca has
tanin saghgina kavusacagina inanilird;.

(K.K.184)
Lefkosa ile Iskele'de hasta olanlar
okumusa gotdrllir, yiizlerine Fatiha

ile Ilhlas sureleri okunarak @fiiriiliirdi.
Hastanin bagt iizerine tutulan su dolu
bir tasin icine 7 tane pakla konur ve
icine bir de yumurta kinhirdi.  Yildiz
gbrmesi icin tas bir gece evin diginda
bekletilirdi. Ertesi sabah eger yumur-
tapin  sarist ile beyazi kinldigi  gibi
(yani yildiz gibi) kalmigsa hastanin
saghgina kavusacagina; eger yumurta-
nin sarisi uzami§g ve beyaz kismi san
kismi Grtmiisse hastanin Glecegine yo-
rumlanirdi. Eger yumurtamn beyazinda
kan pihtisi varsa, cocugun bezinin bir
kadin tarafindan tutuldupu (adet kana-
masi amaciyle kullamldigi) veya niisii-
bet (cenmabet) bir kadin tarafindan
atlandigi icin hasta olduguna yorumla-
nirdi. Ayrica suyun icindeki baklalarin
gukur ile centik seklindeki kisimlan
da kontrol edilerek benzer sonuclara
varihrdi. Eger belirtiler hastanin yasa-
yacagini  gostermisse,  tasin icindeki
baklalar ile yumurta alinir ve hasta

(14) Tuncer Bafiskan, "Kargilagtirma Yonete-
miyle Kibrisli Tirk ve Rumlarda Ortak
Inang ve Uyqulamalar”, Halkbilimi, Sayi
11, s.22

(15) Erdogan Saracodlu, ayni eser,s.336

(16) Erdogan Saracojlu, ayn: eser, 5.336
(17) Tuncer Bafiiskan, ayni eser, s.23
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tas icindeki suyla yikanir, daha sonra
ise yumurtayla ovulurdu. Boyle yapi-
linca hastanin  sagligina kavusacagina
inanilirdr. (K.K.184)

(2) Logusa ile gocugu albasmast hal-
lerinde odalarina bir kaz gotiirtliirdi.
Kazin odada G&tmesi veya digkilamas:
halinde hastanin saghgina kavusacapina
yorumlanirdi. (18)

(3) Stirekli veya genel bir hastaliga
yakalanan hastalari sapaltmak veya
sagliklarina kavusup kavusmayacaklarint

ogrenmek  igin  Dribimeni  (Delikli)
(K.K.222,213,211), Galiyenega (fyi
Kadin) (K. K.241) veya Galiyeneges

olarak da bilinen delikli taslardan ge-
cirmek adettendi. Bu islem "Al cocugu-
nu ver gcocugumu" denilerek tic kez
tekrarlanirdi. Hastalar, karsihikli duran
iki kadin tarafindan delikli taslardan
gegcirilirken tasin icinde sikigip kalmalar
halinde 6leceklerine; rahathkla gegmeleri
halinde ise sagliklarina kavusacaklarina
inanilirdi.  (K.K.211,213,222,241). Tas-
larin izerinde bazen iki, bazen ise bir

delik bulunurdu. Eger tasin {izerinde
iki delik varsa, birinci kadin hastayi
tasin  bir deliginden sokup karsida

duran kadina verir, bu kadin da g¢ocu-
gu alip diger delikten tekrar kadina
verirdi. Eger tas lzerinde bir delik
varsa hastayt alip verme tek delikten
yapilirdi. Islem {ic kez tekrarlandik-
tan sonra hastanin  elbiseleri orda
birakilir veya ordaki bir agaca asilir
ve gelis yolunun digindaki bagka bir
yoldan hasta evine gétiiriiliirdi. (K.K.
211,213,222) Delikli tasa gelis yolundan
eve donilmesi halinde, hastaligin da
eve tasinacagina, hastahgin  delikli
tasta kalmayacagina inamlirdi. (K.K.44)

Kibrishh Tiirk ve Rumlar delikli
taglarla hastalari sagaltacaklarina inan-
diklarindan, hemen hemen her koyde
bir delikli tas bulunurdu. Bu taslann
gogunun yerini saptami§ olmama kargin
yer yetmezligi nedeniyle sadece sanhk
hastalign amaclariyle kullamldigini sap-
tayabildigim Ciyas k&ytindeki "Dribimeni"

(K.K.211,213,222), Yerovasa koyiindeki
"Galiyenega" (K.K.241) ve Kukladaki
"Kadin Tasi" olarak bilinenlerin (K.K.221)
isimlerini belirtmekle yetinecegim. (19)
Anadolu'da benzer taslarin bulunduguna
ve iclerinden gocuk yapmayan kadinlarin
veya hastalarin gecirildiklerine iligkin
(Isparta, Bat: Anadolu, Karadeniz -Yusuf-
eli- bilgilere  rastlanmaktadir.  (20)
Dogu Karadeniz'deki Yusufeli'de, g¢ocuk-
larin cinler tarafindan degistirildiklerine
inanildigindan, cinlerin bulunduklan 1ssiz
yerlere gidilerek "Sizin ise alin gotfiriin,
bizimkini getirin' denilerek uygulamalar
icine girilirdi.

Hastalar1 delikli taslardan gegirme
inancinin kaynagi antik caglara dayandi-
nldigindan bu taslann tanrilara, Afrodit'e
(veya Meryem Ana'ya) veya Nmmph
adi verilen perilere ait olduguna inanilir-

di. (21) Leymosun'da Vefa ailesine ait
evin bahgesinde "evin uguru" ile '"evin
bereketi" sayilan iki delikli boyle bir

tastan geceleri beyaz carsafli bir kadinin
cikuiginin  iddia edilmesi (K.K.44,276)
ve bu tasin hemen yaninda antik caglara
ait bir mezarin daha sonralart acgiga
cikmis olmasi, delikli taslara dayali
inang ve uygulamalarin kaynaginin antik
caglara dayandigi iddialarim pekistirmek-
tedir goriisindeyim.

(4) Hasta cocuklar gece olunca
anneleri tarafindan mezarhigin  musalla
tagina gotdrilirler ve orda  Gulluri

(18) Erdojan Saracolu, ayn| eser, $.336

(19) Defisik yerlesim birimlerinde dellkli
taglarla hastalari safaltma uyqulamalarin-
da farkliliklar vardir. Ancak konuyu
dagitmamak igin bunlarin Uzerinde gimdiflk
syri ayri durulmayacaktir.

(20) Bener Hakki Hakerl, Kibris Postas: Gaze-
tesi, "Delikll Taglar", 24.6.1983. (P.
Nail. Boratav , 100 Soruda TUrk Folkloru,
$.124 (Everek Yakinlarindak! Delfkll Tag)

(21) Maria Paraskevopoulou, Researches Into
The Traditions of the Popular Religlous
Feasts of Cyprus, Nicosla, 1982,s.7-8,146
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denen halka seklindeki c¢oregin iginden
gecirilirlerdi.  (22) Islem  sonrasinda
hastalar musalla tagmin {zerinde bira—
kilir ve anneleri (veya hastayr oraya
getirenler) ordan aynlarak yakindaki
bir yere gizlenirdi. Hastanin musalla
tasinda aplamast halinde saghgina kavu-
sacagina, aglamamast halinde ise {ig¢
giine kadar Olecegine inamlirdi. Hasta
cocugun musalla taginda aglamas: lizerine
yakinda bir yere saklanan bir bagka
kadin cocugu gidip alir ve mezarliga
gelis yolunun disindaki baska bir yoldan

arkasina  bakmadan  kosarak  gocugu
evine gotiiriirdil. (K.K.206)
SARILIK HASTALIGINI DUAYLA
SAGALTMA

(1) Tim diger hastaliklarda oldugu

gibi, sarilik olan hastalar1 bir okumusa
gotiirmek adettendi. (23) Hastalara
dualar okunup ytzlerine ufiiriilir, hasta-
lara muska veya Hamayli yazilir (K.K.221)
veya hastalik korkudan ileri gelmigse
hastanin adina kursun veya tuz dokiilerek

‘hastanin korkulugu cikartilirdi.

(2) Uzerine dua okunan bir altin
hastanin boynuna asilir (K.K.235) veya
hastaya bir bucuk Yasin okunduktan

sonra herhangi bir altin takist ona ig
kez yalatilirdi. (24) Ortacag Avrupasinda,
renginden  dolay1 sarihk  hastalarini
sagaltmada altindan yararlanildigs Sgrenil-
mektedir. (25)

(3) Su dolu bir bardagin igine, fize-
rine miirekkepli kalemle "Ayetiil Kiirsi
duasi" yazilan bir kagit konup parmakla
karigtirilirdi. Miirekkebin tamaminin
suya dagilmasiyle suyun okunmus olacagi
ve bu suyun her tirli hastahgt  yok
etme glici  kazanacapi  varsayilirdi.
Okunmus suyun tamamnin hastaya ici-
rilmesi halinde hastanin sagligina kavu-
sacagina inanilirdi, (K.K.250)

(4) Sarlik olan kisiler icin "Giizelligine
ugradi” denilerek, pglzelligini kesmek
icin bir okumusa gidilirdi. (26) Hastanin

bast kirmizi bir yemeniyle Grtiiliir e
dua okunurken hastanin basina sembolik
olarak kara sapli bir bicakla capraz
hatlar cizilirdi. Boyle yapilinca hastali-
gin  kesilecegine inamlirdi. (K.K.218)
Ayni uygulamanin Kibrisli Rumlar tara-
findan da  yapildign  Ggrenilmektedir.
(27)

(5) Kirmizi renkli bir iplikle Albasan
gocugun boyu o&lgllir ve bu ipligin
iizerine dizilen boncuklarla tesbih geki-
lir, dua edilirdi. (28)

(6) Yeni ay dogdugunda bir kisinin
yiiziine bakilmas: halinde, yiizine bakilan
kisinin sanlk olacagina inamlirdi. Bu
nedenle yeni ay dogdugunda oOnce:

"Ay1 gordim Allah amentiibillah

Aylar milbarek olsun ya resulallah"
sozleri soylenip dua edildikten sonra
bakilacak kisinin yiiziine bakilirdi(K.X.261)

(7) Hastalar, hag igin Mekke'ye
gidip donenlerin beraberlerinde getirdik-
leri ve iginde arabca dualar yazihi tas-
larla yikamirlar veya bu taslardan su
icerlerdi. (29)

(22) Bagka bBlgelerde hasta cocuklar Ug veye
dért yol ortasinda birakilir, mezar Igine
indirflip birakilir veya bir mezar Uzerin-
de Ug kez cirllendikten sonra orda bira—
kilirdi, Uygulamalarda b&lgesel farklilik—
lar vardi. Bazi bdlgelerde uygulamalara
hasta gocufun annes! kesinlikle karistiril-
maz, bu uygulamelari bagka kadinlar (alleye

kani karigmamis) veya gocuklar yapardi.

(23) Dr. Demetrios Styllanou, "A collection of
the Traditions, Customs, Bellefs and
Wisdom of the Peasantry of Cyprus", Roman-
tic Cyprus, 1972,s.226

(24) Erdofan Saracojlu, aynl eser, s.336
(25) Mongold, A History of Drugs, Switzerland,
1971, 8,711,113

(26) Bu uygulame yaklasik 100 yesindakl Emine
Ali'nin nenesi tarafindan Elye Ile Angolem
koylerinde yapilirdi.

(27) Maria Paraskevopoulou, ayni eser, s.129
(28) Erdodan Saragodlu, ayni eser, s.336




"HASTANIN OTUNU SOKME"
UYGULAMALARI

Dermani bulunmayan yaralari, agri-
lar1 (sizilar), ic hastaliklarina yakalanan-
lart ve dermant bulunmayan bir hastalik—
tan sararip solanlart sagaltmak igin,
ovalarda ve sulak yerlerde yetisen Korton-
golo (Adam otu, Mandragora, Besdamar
otu) K.K.155), Gukkulohorto (K.K.264)
ve Trigungulu (Dana  burnu-Whitlow
cockchafer grub) isimli otlarin hastala—
rin  adina  s6kiilmesi adettendi. Kibns
genelindeki Tiirk ile Rumlarda yaygin
olan bu inan¢ (30), otun sokildiigii gibi
hastaligin da viicuttan sckilecegi (kbti
ruhlarin viicuttan cikacagl) varsayimina
dayanmaktaydi. Ancak hastaliklarin
tamamen gegebilmesi icin otun k&klerinin

hi¢ koparilmadan sdkiilmesi gerektigine
inanilirdi.
Mandragora olarak  bilinen  otun,

Hiristiyanlik &ncesi Avrupa toplumlarinda
bilindigi, daha sonralarn Tevrat-1 Serife
girdigi ve Kibrisli Tirkler ile Kibnsh
Rumlar tarafindan hastalann sagaltmak
amactyle kullanildigi  6grenilmektedir.
(31) Otun sékiilmesi, sokiildiikten sonra
tzerine hastanin boyuna &lcilen bir
ipligin (ipek veya pamuk ipligi) sanlmasi,
tizerine 40 giin stireyle hastanin idrari-
nin dokilmesi, kansimin yildiz gdrmesi
icin evin disinda bir gece bekletilmesi,
kokiin ocak basinda kurumasindan sonra
yenmesi veya dama atilmasi gibi uygula-
malar itibaniyle Kibrish Tirkler ile
Kibrisli Rumlarda ortak yanlar goriilmek-
tedir. (32) Ancak bazi bolgelerde sdkiim
tncesi namaz kilinmasi, bir islam inanci
olarak uygulamalara sonradan girdigi
seklinde yorumlanabilir.

Bu otun Anadoluda sadece Bodrum'da
yetistigi saptanmig olmasina karsin, bu
yonde herhangi bir uygulama igine giri-
lip girilmedigi belirtiilmemektedir. Sadece
birgok milletlerin geleneklerinde &nemli
rol oynadigi ve k&kii sokillirken aci ses
cikartip duyam garptign icin kopeklere

sokiirtiildiigiine deginilmektedir. (33)

HASTALARIN GULLURISINI  (HALKA
COREK) YAPMAK VE HASTALARI 0C
VEYA DORT YOL ORTASINA BIRAKMAK

Sarilik ile atesli hastalik geciren ve
yiirimeyen cocuklari sagaltmak icin,
onlar iic veya dort yol ortasinda Gulluri
ad1 verilen halka seklindeki corekten iig
kez pgecirmek Kibnis genelinde yaygin
bir aderti. (K.K.195,215,217,221 v.d)
Ancak uygulama sekli itibariyle bdlgesel
farkhliklar vardi. "Yanimizdan Iraklar",
"Galez Yenegez" ve degisik isimlerle
anilan k&t ruhlarin saghkh  gocuklar
alarak yerlerine hasta cocuklar biraktik-
larina  inanildigindan,  koti ruhlarin
aldigt saghkli gocuklari onlardan geri
almak icin c¢ok degisik uygulamalar
icine girilirdi. Uygulamalarin gok degisik
varyantlart olmasi mnedeniyle, bunlardan
ancak ikisine burda deginilecektir.

(1) Adet kanamalarint gérmemis 3
veya 7 kiz cocugunun, biitiin bash (bagm-
dan tek nikdh gegmis) 7 evden dilendik-
leri unlarla Gulluri adi verilen halka
seklinde bir c¢érek yapilirdi. (K.K.59,190)
(34) Giines batinca veya gece yarisindan
sonra hasta cocugun annesi disindaki
kadinlar, gocuk ile céregi alarak ve hig

(29) Her hastaligin ayri bir
inani ld1§indan,
bir tasi vardi.

duasi olduguna
her hastaligin da ayr)
Ancak bu taslarin sadece
sayilari az olan ve godu kentlerde oturan
Haci kadinlarda bulundugu sBylenmektedir.

(30) Dr. Demetrios Stylfanou, ayni eser, s.226;
Tuncer Badigkan, Halkbiliml, Say: 12,s.8

(31) Aynt eser, s.227;
Bap.30, Ayet 14

Tevrati Serif, Tekvin,

(32) Otun stklilmesi Tle kullaniimasiyle 1lglit
b&lgesel farkliliklar saptanmis oldujundan,
bu galigma ayr1 bir baslik altinda ele
alinip irdelenecektir.

(33) Pertev Nafli
Folkloru, s.55

Boratav, 100 soruda Tlrk

(34) Maria Paraskevopoulou, ayn| eser,s.42
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konusmadan iic veya dort yol afzna
giderlerdi. (K.K.59,190) (35) (Bazi yer-
lerde hic kimse gormeden hasta gocuk-
lar kucaklamip ©Once kdylin gesmesine
gotirilip yikamir, sonra da iig veya
dért yol ortasina goturillirlerdi) Hasta
&nce coregin iginden ii¢ defa gegirilir,
sonra da goregin igine oturtulurdu.
Orda iic defa "Gavole" diye pahil cag-
rildiktan sonra (36) hastayr oraya gotii-
renler ayrilip gorinmeyen yakindaki bir
yere saklanirlardi. Belli bir siire sonra
cocuk aglamaya  baglayinca, cocugu
oraya getiren kadimin disindaki bagka
bir kadin gidip cocugu alir ve buraya
gelis yolunun disindaki bagka bir yoldan

kosarak evine gd&tiiriirdi. Gorek ise
bazen kopeklerin yemesi igin yolun
icine birakilir, bazen ise eve getirilip
gocuklara  dagitilirdi Bu  uygulama

atesli hastaliklar ile yiirimeyen cocuklara
da yapilirdi. (K.K.59,190,195,217)

(2) Hasta cocuklarin anneleri sabah
erkenden kalkip biiyiik bir corek yaparlar
ve kenarina da bir mum yakarlardi
Alaca vakti olunca gocugun annesinin
disindaki bir kadin ile bazi c¢ocuklar
(muhtemelen evlerden un dilenen cocuk-
lar) hasta cocugu alip pahil capirarak
dort veya ii¢ yol apgzina pgiderler ve
gocugu orada birakip aynlirlardi. Daha
sonra oraya giden baska bir kadin coregi
hastanin basindan asagiya iic defa gecirir,
lic defa da '"Galezyenegez!!! getir bana
gocugumu al gocugunu' veya '"Galezye-
negez!!l al gocupunu ver gocugumu'(37)
deyip iic defa da pahil capirarak ordan
ayrilirdi. Ordakiler gocugu yolun igine
birakip gevredeki bir yere saklanirlardi
Cocuk  aglamaya  baslayinca, cocugu
oraya getirenlerin digindaki bagka bir
kadin, baska bir yoldan pahil c¢agirarak
gelip cocugu alir ve gelis yolunun digin-
daki baska bir yoldan kosarak c¢ocugu
evine gotirlirdi. Corek ile ¢oregin lize-
rinde yanan mum yolun iginde birakilir-
di. U¢ ayn islemi yapan ii¢ kadinin
birbirlerini g&rmemeleri, degisik yollar-
dan oraya gidip, degisik yollardan ve

arkalarina bakmadan ordan
gerekirdi. Béyle yapthinca saghikli cocukla-
n cahp yerine hastalikli cocuklar birakan
kétii ruhlann, caldiklan saglikli cocuklar
geri getireceklerine inamlirdl. Bu inanc
Kibrish Tirk ile Kibrisli Rum kadinlan
arasinda yaygindi. (K.K.221,215,263,271)
Bu uygulamadan sonra yagayacak olan
hastalarin iic giine kadar iyileseceklerine,
slecek olanlarin ise ii¢ gline kadar &le—
ceklerine inanilirdi.

HASTANIN BASINDA SICAK EKMEK
VEYA BITTA TOKUSTURMAK

(1) Sarilik olanlar icin ©nce bir
sacta veya bir varel kapaginin ilizerinde
iki tane bitta yapilirdi. (38) Sonra has-
tanin basi kirmiz: (al) bir yemeniyle
(bas ortiisi) ortiiliirdi.  Yapilan sicak
bittalar hastanin basinin {izerinde birbi-
rine  tokusturulurken bir bucuk Yasin
okunurdu. lIslem tamamlaninca bittalar
evin disina anlir, yemeni ise bir giil
agacina ortiiliirdi. Islem ii¢ giin tekrarla-
nirdi. Bittalarin evin disina atilmasiyle
sarihk hastaliginin  evin disina atilmig
olacagi ; yemeninin giil agacina Grtiilme-
siyle de hastanin giil gibi kirmizi ola-
cagl varsayilirdi. (K.K.43)

(35) Maria Paraskevopoulou, ayni eser, s.85

(36) 0juz M. Yorgancioflu, Kibris Folkloru
5.49 (Gavvole, L&tin dillerinde Diyavolos
dan (seytan) gelme olup, Rumlardan TUrk-
lere gecmistir. Seytanlarin anilmasiyle
ant ldiklari yere gldeceklerine inanildigdin-
dan, caldiklar: saglikli gocuklari getirip
hastalikli cocuklari geri almalart Igin
onlara ¢agrilirdi.)

(37) Bazi b&lgelerde hasta gocuklar mezar Uze-
killselerde, calilarin altinde
v.s. vyerlerde cirllenirken ayni sbzler
sBylenirdl. Ancak bazi yerlerde "Gallzye~
negez" s8zclUgl sbylenmeden de manevi glice
"Al gocudunu ver diye hitap
edilirdi.

rinde,

gocugumu”

(38) Bitta, yufkanin karsiiigi olsn hamur

Isine Kibris'te verilen Isimdir.

=
ayrilmalar,
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(2) Finnda iki tane kicik ekm
yapilirdi. Ekmekler firindan g(;1Itmrllu'u::eak
bunlart birer eline alan okumusg kadtn:
hastanin  sakagina  bunlan vururken,
"Umdugun bu olsun" (yani, iyi olsun
gnlamina gelirmis) derdi. Islem iic kez
tekrarlaninca ekmekler evin disina ati-
lirdr. (K.K.163)

HASTALARIN UZERINDE ATES YAKMAK

Yeni dogan cocugu Albasmasi halinde,
tizerine bir sa¢ konup iginde ates yakilir-
di. (39) Atesin kot ruhlan uzaklastirma
giictine sahip olduguna inanildigindan
(40), bdyle bir uygulamanmin bu amaca

yonelik  olarak  yapildigi  savunulabilir
gorustindeyim.

HASTALIGI BASKASINA DEVRETMEK

Hasta olan kadinlar, baglarindaki
yemeniyi cikartip baska birine verirlerdi.
Yemeninin verilecepi kisi "Aldim Kabul
ettim" diyerek yemeniyi alirdi. Hasta
iyilesinceye kadar yemeni alan kiside
kalir, iyilesince de sahibine iade edilir-
di. Hastanin yemenisini baska birine
vermesi, hastalifin da yemeni gibi
evden uzaklagmas: ve hastaligin yemeniyi
alan kisiye gegmesi anlammna geldigi
savlanmaktadir. (K.K.218)

HASTANIN ADINA GALI VEYA AGAC
BASTIRMAK

(1) Kiiciik bir c¢am agacinin (Cam
torunu) burnu, hastanin adina yere
igilerek iizerine bir tag konurdu.
Hastalik gecince de tag kondugu yerden
kaldirilirdi.(41) (K.K.145,146,177,195)

(2) Gabbar gahisimin bir dali yere
epilerek iizerine tag konurdu. Uzerine
tag konurken "Hastalik ii¢ gine kadar
gegerse seni gelip kaldiralim, suvaralim"
diye adakta bulunulurdu.  (K.K.221)
Bazen tagla bastinlan calinin yanina
sart bir sogan ile bir dilim ekmek
birakilir, calinin oniinde ise {ic defa
cirilenilirdi. (K.K.175)(42) Béyle yapilin—
ca hastaligtn orda kalacagina veya ciri-

talik gecince,

lenmekle hastahgin  viicuttan dokilip
(cikip) orda kalacagmna inanilirdi. Has-
1 calinin  iizerindeki tag
kaldirilir ve cali sulanirdi.

(3) Hasta olan kisinin adina ovadaki
bir cali (43) sokilip eve getirilir ve
iizerine agir bir tas konup yakilirdi
Hastamin  atesin etrafinda iic kez
dolastirilmast halinde hastanin  hemen
saghigina kavusacagi yaygin bir inangti
(K.K.242)

SARILIGI BAL [LE HASTANIN BOYUNA
OLGULEN [PLIKLE SAGALTMA

(1) Sanlik hastalarini sagaltmak igin
hastanin boyu o&lgiilerek elde edilen bir

iplik ile bir kase balla bir okumusa
gidilirdi. Iplikler, adet kanamalarini
gdrmemig 1i¢ veya yedi kiz cocugu

tarafindan koydeki bittin bash (basindan
tek nikdh gecmis) 3 veya yedi evden
toplanirdi. Bazen sadece pamuk toplanip,
bu pamuklar hastanin boyu uzunlugunda
ipirilerek  iplik  yapilirdi.  (K.K.250)
Okumus kisi iplik ile bala dua okuyarak
(Avsinlamak) iplikleri hastanin  adina
bahn igine makasla kirpardi. lplik dogru—
dan dofruya hastaligy simgelediginden,
ipliklerin kesildigi gibi hastaligin da
kesilecegine inanilirdi. Hazirlanan karisi-
min hafiflemesi veya yildiz gérmesi igin

(39) Erdojan Saracodlu, ayni eser, s.336

(40) Maria Paraskevopoulou, ayni eser, s.18

(41) Bu uygulamasitma, i1sgattaro ve difjer has—
taliklar Igin de yaptlirdi. Kibrislh
Turkler 1le Rumlar tarafindan Gambilll
(Hisark8y), Ay Irinl (Akdeniz) ve Yorgoz
(Tepebagi) kdylerinde uygulandigi saptan—
mistir.

(42) Kibris'ta yaygin olan bu uygulama sitma
hastalarina tatbik edilirdl. (Dr. D.
Styllanou, ayni eser, s.224; Tuncer Bajis—
kan, HalkbilImi, say: 12, s.15-16)

(43) Hastalar: sajaltmak Igin yapilan uyguia—
malarda Vado (B83Urtlen), gabbar, Ballura
(Gonnara), sinya ve calti (Galon antrobo)
adi verllen calilar kullanilirdi. (Tuncer
Badiskan, ayni eser, Say: 12.s.13

T
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bir gece evin avlusunda birakilirdr. (44)
Bu kangim hastaya sabah ag karnina
1,3 veya 40 giinde veya bitene kadar
veya hem sabah ve hem de 'ak_sam
olmak kaydiyle bitene kadar yedirilirdi.

(2) Bazen yukaridaki sekilde saglanan
sari veya kirmizi (veya her iki renkte
de olabilir) iplikler okumusa gotiiriiliir
ve Kuran-1 Kerim'deki "Cin duast"
okunurken iplige bir digiim atihirdi
Ayni sekilde iplik Gizerine 41 veya genel-
likle 40 diigim atilinca, bu iplik ya
hastanin bilegine veya boynuna baglanir
(K.K.250) (45) veya balin igine batiri-
Ip hastaya  yedirilirdi.  (K.K.98,99)
Kibrsli Rumlar da March veya Martis
adint verdikleri hastanin boyundaki sari
ile kirmizi iplikleri hastalarin bileklerine

veya boyunlarins baglarlardi. Karpazl
Rumlar bu iplikleri kisiye baglamadan
- bir gece Once, ayazlanmalari igin bir

agaca veya gil agacina asarlardi. (46)
Ipliklerin  ayaza  konmamast  halinde
ipliklerin hastalipa karsi etkisiz olacagina
inantlirdi. Anadolu'da M.0.ILbin yillarin-
da yagayan Hititlilerin, kotiiliiklerden
veya hastaliklardan korunmak amaciyle
hastalara renkli iplikler bagladiklar
tesbit edildiginden, bu inancin kaynagi
Hititlilere baglanmaktadir. (47)

(3) Bir karpuz oyulup igine hastaya
idrar1 yaptirilirdi. Diger yandan hastanin
boyu kirmizi bir iplikle ®&lgiilip kirk
percaya aynhirdi. Her ipligin iizerine
dua okunarak birer diiglim atlirdi
Iplikler bir kése balin icine karigtirlirdi.
Kapruz ile bal késesi, yildiz g&rmesi
icin bir gece evin disinda birakilirds,
Ug giin siireyle hastaya sabah a¢ karnina
karpuz igindeki idrar icirtilir ve giinde
?Q armak da bal yedirilirdi. (K.K.184)
48

SARILIGI CALILAR ILE AGAGLARA
IPLIK BAGLAYARAK SAGALTMA

(1) Aci hiyar otu hastanin  adina
sokiilip lzerine hastanin boyuna 8leiilen
7 kat kirmizi ile 7 kat san iplik sarlir-

di. Bir kab icinde tuvalete konan by
otun tizerine hasta olan kisi 3,7 vey,
40 giin siireyle idrarini yapardi. Dahg
sonra idrar hastaya igirilirdi. (K.K.9)

(2) Sanlik olan kisi glinese karg
durdurularak boyunun uzunlugunda g
adet san ile i adet kirmizi iplik kesi_
lirdi. Bu iplikler 7 esit parga halinde
kesildikten sonra tzerine 7 tane ag
hiyar (act kavun) meyvesinin suyu akir;-
lirdi. Iplikler hastanin yiiziine siiriiliirdi,
Sar1 renkli ipliklerin hastamin sariligin
alacagina, kirmizt renkli ipliklerin ise
hastanin kirmiziligini verecegine inanilird,
(K.K.232)

(3) Hastanin boyu kirmizi renkli bir
iplikle &lgilip bu iplik hastanin adina
ovadan sokiilen Galonahrobo (veya Galah-
robari) olarak bilinen dikenli bir otun
lzerine . sarilirdi. Hasta olan kisi bu
galinin f{izerine idrarini yaptiktan sonra
evdeki ocagin bir késesine kurumasi
icin asilirdi. Kuruyunca yakilan otun
kiilii hastanin son yikanma suyunu karig-

(44) Sadsltim karisimlarinin etkilerini artir-
mek igin bir gece evin disinda birakiima-
st adedi bir Hitit Inanci olarak billn—
mektedir. Bu adet Hitl+ ay tanrisi lgin
yapilirken, daha sonra Anadolu folkloruna
"Ayazlatma" olarak gecmistir. Ancak ay
tanrisinin yerinl Kibris'ta Afrodit aldi-
gindan, Afroditin simgesi olan yildizdan
dolayi, safaltma Karigimlarinin yildiza
konmas: seklinde anilir olmustur Inancin-
dayim. (l. Zekl Burdurlu, Ansdolu Halk
ilaglart, s.24)

(45) Ipligin badlanmasiyle hastaligin da bad-
lanmis olacadi varsayilird;.

(46) Marla Paraskevopoulou, ayni eser, s.37,78
(Ayazlama Tnanci, Rumlarda oldufu glbl
Anadolu lle Kibris Tlrklerinde de vardi.
Bu adedin antik gajlardan Blzans(ilara ve
Bizans|ilardan yakin gegmisimize kadar
devem ett1yl savlanmaktadir.)

(47) Ahmet Unsal, "Hit1t Tibbinin Anahatlart™,
Belleten, Sayi 175,1980, s.487-490
(48) All Heydar Bayat, ayni eser, s.52

—
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tirilarak hasta yikanirds, (K.K.195)

(4) Galahrobari ag; verilen ottar
dal kesilip bir okumusa gotiir
Okumus, hastanin  boyuny kirm
iplikle 7 kez ayri ayn Glger
her birinin ucundan kestigi
bu iplikle birbirine baglardi,
suyun icine konurdu. Bu sudan yedi giin
]shrgy]ek sqld_“igilip el yiiz yikanir, filiz—

rin kesi tizeri i
sgbahlarl id;gli'mlm;gparcﬁn %dih‘?ﬁ gl}.lanség

sonunda kuruyan dallar yakilirdi. Bayle
yapihnca sarihk hastaliinin da yakilmis
olacagina inanilirdi. (K.K_265)

birer i
Bunlar bir

(5) Bast biitiin (basindan tek nikah
geemis) yedi evden yedi adet dikis
ignesi alimirdi. Daha sonra hastanin
boyu kirmizi bir iplikle Slciiliirdii. Igneler
ipligin ilizerine biri bir ucundan, digeri
ise diger ucundan olmak kaydiyle sirayla
dizilirdi. Igne ile iplikler, icinde su olan
bakir bir tasin igine konur ve fizerine
okunup ufiiriiliirdi. Sonra ignelerden iki
tanesi iki elle alinarak hastanin kaslan
tzerine yedi defa siriildikten sonra
tasin igine atilirdi. Islem yedi kez tek-
rarlanirdi. [slemden sonra tastaki su bir
nar apacinin kdokine dokilir, iplik ile
igneler ise nar agacinin bir dalina bag-

lanirdi. Béyle yapilinca hastanin  par
gibi kirmizi clacagna inanilirdi(K.K.211)

Dikis igneleriyle yapilan diger bir
uygulama ise sdyleydi: San renkli bir

tasin igine su ile yedi tane diki§ ignesi
konurdu.(49) Hoca tasin icine Ayetil
Kirsii duasim okuduktan sonra Oniine
oturttugu hastanin kaslarinin iizerine iki
eliyle tastan aldigi birer igneyi lig defa
stirerdi. Sonra igneleri suya atardi.
Isleni @i kez tekrarlanirdi. Islem tamam-
laninca tes hastanin ailesine verilirdi.
Hasta yedi giin siireyle her sabah kalk-
tiginda tasin igindeki suya bakardi(50)
Yedinci giinden sonra tas ile igindekiler,
ayak basmayan issiz bir yere atilir veya
gdmiiliirdii. (K.K.168)(51)

(6) Hastamin boyu sar renkli bir
iplikle &lgiiliir ve Uzerine okumasi igin

ve dallarin

bu

agaca

1 okumus bir
in adina sékiilen
{ L erine hastanin boyunda
bir iplik sarilirdi. Daha sonra
ulya (Andilya veya Su kabagi)
su dokiiliirdi. Suyun icine ise
igne konup, bir yumurta kirhirdi
Diger yandan ise bir kdsedeki balin
icine pernar calist ile iplikler kirpilirdi.
Yildiz goérmesi igin kdse ile su kabagi
iic giin siireyle evin avlusunda birakilir—
di. Uclincti gilniin sonunda kabak igin-
deki suyla hastanin elleri, ayaklari ve
ylizi ters olarak yikanirdi. Sonra g
veya dort yol ortasina gidilerek hastanin
sirt1 yola dondiiriliir ve su kabaginin
icindekiler (cali ile iplik harig) hastanin
Oniinden arkasina dogru yolun igine sav-
rulurdu. Su kabagi o an orda kinldiktan
sonra, hasta kosarak arkasina bakmadan
evine donerdi. (K.K.258) Kéase igindeki
bal ise bitene kadar hastaya yedirilirdi.
(K.K.257)

Bu wuygulamanin benzeri Ay.Yorgi
kéyiinde soyle yapilirdi: Koéylin okumusu
hastanin evine cagrilirdi. Once biiyiik
bir su kabagmin igine dua okunarak
hastanin boyunda kirmizi bir iplik ile su
konur ve icine bir yumurta kinlirdi
Dua bitince su kabagi ile hasta, iig yol
ortasina gotiriillerek kabagin igindekiler

(49) Bat) Trakya'ds da tesbit edlidl. (Al
ltaydar Bayat, ayni eser. s.54)

(50) Ayni adet lstanbul'da da +tesbit ed!idl
(All Haydar Bayat, ayn: eser,s.54)

(51) Sivas'ta yedinel gin paslanan If@neler ulu
bir ajacin aitina suyla birllkte derince
goml {Urdll. (AIT Haydar Bayat, ayni
s.54)

(52) Misirliiarin da sarilik hastalt§ina kars:
sari renkll glgekier! kullandikliars Bfre—
nilmektedir. (AIT Haydar Bayat, ayni
eser, s.59; A. Sayili, Misirljlarda ve
Mezopotamyal | larda Mat;Ast., ve tip,
Ankara, 1966, s.126-127

asern,
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hastanin onlinden arkasina dogru yolun
icine dokilliirdii. Kabak orda kirildiktan
sonra, hasta, arkasina bakmadan kogarak
evine donerdi. (K.K.215)

(8) Hasta olan cocuklar kutsal veya
gifall sayilan bir suya gotiiriilip yikanir-
di. Yikandiktan sonra ordaki bir pence-
renin demir parmaklhgina, agaca veya
caliya, elbiseleri asilir veya elbiselerinin
ucundan kesilen bir capit pargasi veya
bir tutam sagi baglamirdi. (53) Eger
hastanin elbiseleri bir agaca asilmigsa,
getirilen baska elbiseler hastaya giydi-
rilirdi. Béyle yapilinca hastaligin orda
kalacagina inamlirdi. Bu inang ve uygu-
lama Kibrishi Tirk ile Kibrish Rumlarda
(54) oldugu gibi Anadoluda da yaygindi.
Antik c¢aglara dayanan bu inang ve
uygulamalarin, Islam ile Hiristiyanliga
gecerek giinimiize kadar geldigi savlan-
maktadir.

HASTALARI UCKURLARLA BUHARLAMAK

(TUTSULEMEK)

Geligmeyen, giin gegtikge zayiflayan,
sarilik geciren, etleri capit gibi burusan
ve hastaliktan gdz kapaklamnm  acik
tutamayan hastalarin, (veya gocuklarin)
veya bezlerinin; mundar (cenabet) kadin-
lar tarafindan atlandigi icin hasta olduk-
larina yorumlanirdi. Boyle bir hastalig:
sagaltmak icin hastanin evine giden
temiz kadinlarin  ugkurlarinin  ucundan
kesilen capitlarla buhur yapilir ve yakilan
capit hastanin basinda ¢ kez dolastin-
lirdi. Daha sonra ugkurlarin kiilleri suya
dokiilir, bu su kirklanir ve kirklanan
suyla hasta yikanirdi. Yikandiktan sonra
hastadan cikarilan elbiseleri orda birakilir-
di. Béyle yapilinca hastanin sagligina
kavusacagina inamlirdi. (K.K.184)

MANEVI GUCLERE SOGAN ADAGINDA
BULUNMAK

Kibris genelinde sofan, sitma ile
sarilik hastalifim simgeleyen bir madde
olarak goriliirdi.(55) Soganin sarn renkli
olmasi nedeniyle, evdeki bir sopanin

evin digina atilmasi veyd .adak Qlarak
kutsal niteligi olan bir kisiye .venlmesi
halinde, sariligin da soganin evin disina
ikt gibi hastaligin da  evin  disina
cikacagy varsayilirdi.

(1) Hastahgin (Sitma, sarilik) gecmesi
igin Lefke'deki Osman Pasa'nin lahdi
{izerine bir sogan birakilirdi. (K.K.270)

(2) Lopusamn evin digina ctkacag
giinde diizenlenen térende, logusanin
eline verilen sogan "Al sanhgimi ver
girmiziligimi! denilerek logusa tarafindan
evin digina atilirdi.(56)(K.K.102)

(3) Gambilli (Hisarkdy) koyiinde
Gabbar calismin tagla bastirilan dalinin

yanmna bir sogan ile bir dilim ekmek
birakilir ve orda {i¢ kez cirilenilirdi.
(K.K.175)(57)

(4) Arapkoy'de (Lepini) Vado (Bogiirt-
len) calisinin oldugu yere bir sogan
konup iizeri bir tasla bastinlirdi. Sarihik
gecince soganin tizerine konan tag alinirdi.
(K.K.184)
o=
(53) Marlia Paraskevopoulcu, ayni eser, s.132,134,

148-149 (Anadolu'da sadece, hasta yikan-
diktan sonra hastanin elbisesinin ucundan
kesilen bir parga bezin pinar kenarindaki

kugburnu calrsina baglandig: Sivas'in
Zara (Eymir) k8ylnde saptanmistir. (All
Haydar Bayat, ayni eser, s.54

(54) Maria Paraskevopoulou, ayn| eser, S.7;

Dr. D. Styllanou, ayni eser, s.95; Tuncer
Bafiskan, Halkblliml, Sayi 12,s.12-14

(55) Marla Paraskevopoulou, ayni eser,s.8
(Kibrisli  Rumlar, Malarya hastaliinin
gegmesi igin Azliz Epliphanius'a, Azlz

Riginos'a, Azlz Prodromos'a, Azlz Eustace’
ye, Azlz Kendeas'a ve Aziz lonas'a sofan
(veya sofan [le yumurta) adaginda bulunur-
lardy)

(56) Erdogdan Saracodlu, ayni eser, s.334

(57) Hastalidin d8kUimes! igin hastalarin
dedisik vyerlerde clrilenmeler! Kibris
genel Inde yaygin bir adetti. (Maria Paras—
kevopoulou, ayni eser, s.94; Tuncer Bedis-
kan, HaikbllIiml, Say: 12, s.15-16; Rupert
Gunnls, Historlc Cyprus, s.425,438)
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(5) Uc veya dért yol
birakilirdi.(58)

- Hasta iig veya dort yolun orta-
sinda {i¢ kez cirilenir ve

ortasimna sogan

1 oraya bir
sogan birakilirdi. Birakilan sogani
bulup alana hastalipin gegecegine

inanihirdi. (K.K.237)
- Hastanin adina sgkiilen bir cali,
ti¢ yol ortasinda agir bir tagla bas-
tirihir ve yanina da sari renkli bir
konurdu.

sogan Buraya gelenler,
gelis yolunun disindaki bagka bir
yoldan evlerine dénerlerdi. Boyle
yapilinca hastaligin iic yol ortasinda
birakilmig olacagi varsayilirdi.
(K.K.270)

SONUG

Kibris'taki sarilik hastaligim sagaltma
inanclar1  ile  uygulamalarina  dayah
kaynak bilgiler, bizlere, Kibris'a zaman
siireci igerisinde Suriye, Suudi Arabistan
(Mekke-Hac  yoluyla), Anadolu, Bati
Anadolu, Yunanistan ve Bati Avrupa'dan
gelen kilttrlerin bircogunun yerel kil-
tirlerle  kaynasmast  sonucu  mevcut
kiiltiir birikiminin olustugu gérintimiini
sergilemektedir.

1571 yilinda Kibris adasinin Osmanli
Imparatorlugunun eline gegmesiyle “_cc_;k
sayida  Tiirkin  Anadolu'nun  degisik
kiiltiir cevrelerinden Kibns'a gelip yer—
lestikleri bilinmektedir. Anac?olu'nun
degisik yerlerinden Kibris'a yeni gelen
bu insanlar, bir yandan kiltirlerinden
birbirlerine birgeyler alip verirlerkz?n,
diger yandan da Kibris'in yerel kiltir-
leriyle bir ahg veris igine girmislerdir.

Aslinda Osmanli dénemi ©ncesinde
Kibris'in yerel halkinin manevi inang-—
larinda Anadolu'yla biiyiik ayriliklar yo_k
gibiydi. Bunun da nedeni, !(l_bnf'm bir
yandan Misir ile Suriye gibi (lkelerle
temas icerisinde iken, diger yandan da
Anadolu'daki (&zellikle Kilikya, Kapadok-

ya, Karadeniz, Bati Anadolu'-Efes bél-
gelerle siirekli temas igerisinde olmasi
ve niifusunu bu bélgelerin halklanyla

beslemis olmastydi. (59) Soylediklerimizi
birka¢ &rnekle su sekilde izah etmeye

cahsalim:

Antik caplarda Anadolu, Surive ve
Kibris'ta bolluk ve bereketi simgeleyen

Ana Tanrigaya dayali manevi bir inang
vardi. (60) Bu tanrica Anadolu'da Kybele
(daha sonralarnn Efes Artemis), Suriye'de
Astarte ve Kibris'ta da Bafli (Kuklali)
Afrodit olarak bilinirdi. Anadolu'daki
tanriganin sembolii Ay iken, Suriye'deki
tanricamin  sembolii  yildiz  idi. Antik
caglarda Anadolu'dan gelen Ana Tanriga
kiiltii ile Suriye'den gelen Astarte kiilti
Kibris'ta bulusunca bir kaynasma olmug
ve Kibris'taki Ana tanrica Afrodit'in
sembolii yildiz olmugtur. [lk asamada
Suriye'den gelen manevi inanglar Kibns'ta
daha etkili olmus ise de, ileriki asamalar-
da Anadolu'daki Efes sehrinin Kibris'a
etkileri artmistir. (61) Bundan ©nceki
dénemlerde (M.0.2 bin) Anadolu'yu
yurt edinen Hititler, Ay tanrilari olan
Kagku'nun insanlart k&t ruhlardan,
koétlliklerden koruduguna ve sikintili
anlarinda kendilerine yardimci olacagina
inandiklarindan, hastalik hallerinde

(58) Anadolu'da hastalar,
alarak 4 yolun her
kurdesen oldum hut!n
birer birer
bakmadan
ortasinda

dévilimlls dért sofan
edzinda "Kurt oldum

diyerek scganlari
firlatirlar ve arkalarina
evlierine dénerler. Veya yol
baglarindan bulgur ddkerler,
yaktiklari mumu diker|er ve o zaman evleri—

ne dénerler. (Pertev Nalifl Boratav, 100
soruda Tlrk Folkloru, s.117)

(59) Unlt tarThel Heredot, Historles isimli
yapitinda, Kibris'ta Perslere karsi M.0
499 yilinda ayaklanan Salamis krali Onesl-
lus'un  yaninda zirhini  tutan  askerin
Karyali  oldugunu stylemektedir. (Tarih
Boyunca Kibris-Anadolu Ttiskilert Serglsi
El Kitabi, Eski Eserler ve Mizeler Dalresl
Mudur (UgU yayini, 1986,s.12)

(60)

':Ana Tanriga kUltUnln Kibris Folklorundak|
lzleri" konulu gal ismam sonuglaninca, bu
konuyu dasha [y| anlatmamiz mimkiin olacak-

T

(61) Tanrica Efes Artemis'in nitellklerinin
Meryem  Ana'ya verlldigi M.S.4.y.y'dan
sonra.

T

bl
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hazirlanan ilaglari, ay tanrisinin etkisini
artirmast  icin, geceleri evin disinda
belirli bir siire: birakirlardi. Hititlerden
Anadolu folkloruna bu ipang ile uygulama
"Ayazlatma' olarak gecmistir.  Kibris
folklorunda ise hazirlanan ilaglarin  bir
veya fic gece siireyle yildiz gérmeleri
icin evin diginda birakilmalart soz konu-
sudur. Dolayisiyle Anadolu'daki  Hitit
Ay tannsindan kaynaklanan bir inancin,
antik caglarda Kibris'a geldikten sonra
Kibris'in  yildizla simgelenen  Afrodit
kiiltine uyarlandigi ve bdylelikle giini-
miize kadar geldigi iddia edilebilir
goriisiindeyim.

Konuyu pekistirmek icin ikinci Grne—
pimiz ise soyledir: Anadolu ile Kibrs'ta
hastalar: iic ile dort yol ortasina birak-
ma gibi, kokleri antik caglara dayanan
bir inan¢ ve uygulama vardi. Anadolu'daki
hastalar, dogilmiis dért sogan olarak
dért yol ortasina gidip bu soganlan
"Kurt oldum Kurdesen oldum  hull"
diyerek  firlatirlar, baslarindan  yola
bulgur dékerler, mum yakarlar ve arka-
larina bakmadan evlerine ddnerlerdi.
Kibris'ta da calismalarimizda belirtti-
gimiz gibi {ic veya dért yola dayall
benzer inanglarin yani sira, baz1 uygula-
malarda  farklhihklar  vardi.  Ornegin:
hastanin coreginin  (Gullurisinin) yapil-
masi, yapilan c¢orekten iic kez gegiril-
meleri, yol icinde ii¢ kez cirilenmeleri,
calilarin  tasla bastinlmasi, cocuklarin
yol icinde birakilmalar1 gibi uygulamala-
ra Anadolu'da simdilik rastlamlmamig-
tir. Antik caglarda yok edici ozellik-
lere sahip olduguna inanilan Hekate, ii¢
yol kavsaklarindaki gecenin  karanhk
giiclerine egemen olan bir kisilige sahip
oldugundan, "iig yolun tanricasi" olarak
da bilinir ve ona ii¢ yol kavsaklarinda
biiyti  térenleri  yapilarak  cagrilirdi
Anadolu'da bu amacgla doért yol ortasin-
da torenler yapilirken, cagirma aninda
"kurt" sozciigi kullanilirdi. Kibris'ta ise

yapilan torenlerde, tdéren igin yapilan
coregin  kdpekler tarafindan  yenmesi
icin yolun icinde birakilmas1 adettendi.

Kaynak kitaplardan ﬁgrenebi_ld.iéir?iz ka-
dariyle Hekate'nin kisrak, disi kppek ve
kurt kihginda diigiiniilmesi nedeniyle, bu
torenlerin Kibris ile Anadolu'da Hekate
icin yapildigi iizerinde durulabilir. Dola-
yisiyle Anadolu ile Kibnshh Tiirk ile
Rumlarin arasinda bir inang birligi
varken, uygulama alaninda Anadolu'nun
ibris'tan aynldig1 gortulmektedir.
Kibris'taki sarilik hastaligt inceleme-
mizdeki inang ve uygulamalarin bir
béliiminde, Zonguldak'taki  Safranbolu
basta olmak fizere Bat1 Trakya, Dogu

Karadeniz'deki Yusufeli, Tekirdag,
Bergama, Manisa, Everek (Develi%,
Sivas, Isparta ve Urfa gibi yerlesim

birimleriyle benzer yanlar saptanmigtir.
Bu yerlesim birimlerinden kalkip Kibris'a
gelen insanlarin béyle bir kiltiir birli-
gini saglamig olabilecekleri gibi, bu
yerlesim birimlerindeki inang ve uygu-
lamalar sekillendirmis olabilecek degisik
kiiltiirlerin de Kibris'ta etkili olmus
olabilecegi  distinilebilir  inancindayim.
Bu yondeki caligmalarimiza Tiirkiye'deki
folklor arastirmacilarimin bilimsel calis-
malariyla 15tk tutmalan halinde sagliklt
sonuglara varmamiz miimkiin olabilecek-

tir,

islamiyeti benimsemis olan Tiirkler,
Kibris'a geldikten sonra Anadolu'yla
temaslarmni stirdirmslerdir. Ancak

isldmi inanclar ile isldmi inanclara da-
yali batil ipanclarin  bir  boliimiinin
Suriye ile Suudi Arabistan (Haci olmak
icin Kébeye gidenler araciligiyle) yoluyla
Kibris'a tasindigt Ogrenilmektedir. Has-
taliklari sagaltmak amaglariyle Suriye'
den getirilip kullanilan Muska Kitabi ile
hastalari yikamak suretiyle sagaltmak
icin kabeye gidenlerin beraberlerinde
getirdikleri sifa taslar, séylediklerimize
dayanak olusturmaktadir.

Hastalar1 sagaltmak igin Mandragora
adi verilen otun sokillmesi ve hastalari
delikli taglardan gegirme gibi antik
caglara dayandigi savlanan Kibris'taki
yaygin inang ve uygulamalarin varhg
Anadolu'da da saptanmistir. Prof. Pertev
Rt
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Naili Boratav, Mandragora oturun sade-

ce Bodrum'da saptanmis  oldugundan,
birgok milletlerin miisterek uygulamasin—
dan ve kokli sokiiliirken aci sesler cikar—
tip duyani carptigl igin képeklere soktii—
rildiigiinden séz etmistir. Bu nedenle
Bodrum'da bdyle bir inan¢ ve uygulama—
nin olup olmadigi kesinlikle &grenileme~
migtir. Kibris'ta bu otun s@kiilmesi
uygulamalarina bazi  bélgelerde namaz
kilma gibi islami motifler de katilmis
olmasina karsin, kopeklere soktiiriilme—
lerine iliskin izlere rastlanmamistir.

Anadolu ile Kibris'ta, bircok milletle—
rin  benimsedikleri antik caglara ait
batil inanclarda bir birlik gériilmektedir.
Ancak uygulama alaninda béyle bir bir—
ligin oldugu sbylenemez. Bunun ise,
Kibris'in  birgok  uygarliklanin  kangip
kaynastig1 bir ada kiltiirine sahip olma-
sindan kaynaklandig1 inancindayim.

Kibris'ta Halkbilimi alaninda yete-
rince calisilmadig;; yakin  gevremizden
baglanarak uzak cevremizdeki kiiltiirlerle
gerekli kargilastirmalar yapilmadig1
igin, bu alanda saghklh sonuglara varnl-
masinda  zorluklarla  karsilasilmakeadir,
Bu nedenle Halkbilimi alanindaki arastir-
mactlarimiz ile Cumhuriyetimize biyiik
gorevler dismektedir. Elimizdeki yayin-
lanmis  veya yayinlanmamis verilerle
Kiltir birikimimizin cergevesini az veya
cok da olsa belirlemis olmamiza kar§1p,
daha kesin sonuglara varabilmemiz igin
daha ¢ok verilere ve daha cok karsilas-
tirma malzemesine ihtiyag duymakgayaz.
Bilimsel yontemlerle saglanacak venler‘le
Kibris'ta bir sonuca ulasmamiz ve Kiiltiir
birikimimizi gergekci bir sekilde diinya-
ya tanitmamiz miimkiin olabilecektir.
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Birlesmis Milletler Egitsel, Bilimsel ve
Kiiltiirel Kurumu
Folklorun Korunumu icin Teknik ve Adli
Ozel Komitesi

Finlandiya'nin

Bu belge, merkezi
Kuzey Folklor

Turku kentinde bulunan

Enstitiisti Baskam Prof. Lauri Honko
tarafindan hazirlanmigtir. Belirtilen dii-
slinceler Unesco'nun resmi  gorisleri
degildir.

FOLKLORUN KORUNMASI ICIN
ULUSLARARASI ISBIRLIGI SECENEKLERI

Folklériin korunmasi icin gegmis komite-
lerin yaptigi caligmalar:

Gecmis 15-20 y1l igerisinde folklé-
riin, kiiltirel ve sosyal kisilige vurdugu
damga ile uluslarin ve tiim insanligin
ruhsal mirasindaki &nemi epeyce artmis
bulunuyor. Bu déneme diinyay1 genelde
etkilemis ikinci geleneksel kiiltiir dalgas:

olarak bakilabilir. Birinci dalga 18.
ylizytl sonlart ve 19. yiizyilda Avrupa
romantizmi ile birlikte bati medeniye-

tine girmesi olmustu. flk dalga daha
gok Avrupa'da etkili olmus ve dinyamn

difer kogelerine oradan  yayilmigtir.
Ikinci  kiilltiir  dalgasi daha evrensel
olmug, endiistri iilkeleri yaminda 3.

diinya ilkelerinde de yasanmistir. Gergi

GEVIRI
*

Sarper INCE

degisik  kdltiirlerdeki  giidiilenme  ve
gelisme ortamlant farkliliklar icermigtir;
yine de etkisi hemen her yerde gériilmiig-
tir  diyebiliriz. Asagida siralanmakta
olan cabalarin:

- gelismekte olan uluslarin,
ve kiiltiirel azinhklarin kurtuluslan

~ somiirgeciligin ortadan kaldirilmas:

- merkeziyetcilik ile bélgecilik

- kiiltiire] hegemonyalara (yiiksek
sanat kiiltiiri veya toplu eglence denile-
rek) karst savasim

~ bélgesel kiiltiir ortaminin korunmasi

etnik

tiimil, giiclerinin bir kismim tasradaki
kiiltiirel hayatin koklerinden almislardir.
Bu kékler ki sozlli edebiyattan, gelenek
ve goreneklere, halk miizigine ve sanata,
halk mimarisinden inanis ve ibadetlere
kadar uzanan yéresel genel bilgiye da-
yanir.

Folklorun en genel islevi, geleneksel
hayat bigimlerinde sakli olan degerleri,

XK Makina Yiksek Mihendisi. T.M.K.
Matematik Ogretment

Fizik ve




sosyal ve wulusal kimlikleri vurgulamak
olmus ve bunu gelen degisiklik akimlarina
karst yapmistir. Degisiklik kacimilmaz
olabilir. Diigiincesizce modernlesme
dengesiz bir diinya gériisti yaratabilir.
Béyle durumlarda geleneksel kiiltiirler
degisiklikleri kendi &zlerine uydurma
yetenegine  sahiptirler. Ote  yandan,
folklor bolgesiyle kisith olmamalidir.
Eger kiltlirel ve sanatsal varsayimlarn
dogru ise, folklor yaraticilipinin en iyi
iiriinleri etrafa sacilarak dinya kiltiirii-
niin bir pargasi yapilmalidir. Boylece
kiiltiir, elit kiiltiirlere karsi denge gorevi
yapan demokratik bir unsur olmakla
kalmayacak, tim diinyada anlasilabilecek
bir dil, daha engin bilgi ve anlaysi
saglayan bir alet olabilecektir.

Folklérin korunmasi icin Unesco'nun

cabasi, folklor degerleri ve geleneksel
kiiltlirler igin simdiye dek yapilanlann
belki de en etkilisidir. Bu cabamn iki

baslangic noktast olmustur:

1) Bolivya hiikiimetinin, Unesco
genel sekreterligine folklorun konumunun
arastirilmast ve uluslararast telif hakk

anlagmasina dahil edilmesi icin yaptigl
oneri;
2) Unesco genel sekreterliginin 1979

yilinda folkloriin durumunu genel kiltii-
rel acidan arastirmak icin iye tlkeler
arasinda yaptig: anket.

Ikinci gelisme folklorun korunmas:
icin hiikkimet uzmanlarinin 1982 yilinda,
Paris'te birinci komite  toplantisinin
gerceklestirilmesine yol agmustir.  Iki
buguk yil sonra 1985 yilinda, yine Paris’
te ikinci komite toplantisi yer almistir.

Birinci komitenin gorevi Unesco
yonetimince yapilan ankete gelen 92
cevabin degerlendirilmesi ve folklor ve
geleneksel popiiler  kiiltir  varliginin,
gelismesinin ve otantiginin saptirmalara
karst nasil korunabilecegine dair oneri
sunmakti. (Rapor 1:3). Komite, telif
hakk: konusunu, Unesco ve WIPO (Diinya
Entellektiiel Varliklar Orgiitil) uzmanlari—
nin  yapacagi ortak birlesime birakti.

Folkloriin tanimi, kimliginin belirlenmesi,
muhafaza ve korunmast konularina egile—

ek Unesco ve dye Glkelere belli tavsi-

yelerde bulundu. Bu tavsiyelerin &nsézinde
folklériin 6nemi séyle tanimlandi:

""Folklor, insanoglunun kiiltiirel
mirasinin bir pargasidir. Yasayan, degi-
sen ve gelisen bir meyhumdur. Belirti-
leri arasinda cesitli popiler, bolgesel ve
ulusal (cogu karma olan) gelenekler
vardir. Bu gostergeler, sosyal ve kiltii-
rel arastirma dallarinin  ortak amaci
olarak dogru bir sekilde devam ettiril-
meli, toplanmali, biriktirilmeli veya ar-
sivlenmeli, yayimlanmali ve incelenmelidir.
Ulusal ve uluslararasi kabullenilmis ozel
korunum yollan 1siginda  kullanilmalidir.
ihmal, saptirma ve kétiiye kullanmaya
kargt folklorun korunmasi, gelenek sa-
hibinin haklarini, folklor uzmanlarini,
folklor bilgilerini  kullananlari, arsiv,
miize ve arastirma kurumlarinin gereksin-
melerini icerir."(Rapor, ek 1,5.1)

Komite tavsiyeleri arasinda, folklo-
run dogal gevresindeki durumunu gliglen-
dirmek, uluslararasi alanda alisverisini
gelistirmek icin birgock olumlu onlem
vardir. Bu onlemler ulusal ve uluslararasi
orgiitlerin  kiiltdir  politikalarimn  bir
parcasi olmaliydi. Birtakim temel kurum-
larin ve profesyonel folklorcularin varlik-
larinin  taninmast ise bir diger Gnemli
gelisme olmustur. Bu kurumlar, daha
ok, Avrupa'da gegen yiizyilda kurulmus,
gelisen tilkelerde ise yenidir veya mevcut
degildir. Bu temel kurumlarin, folklorun
korunmasindaki roliiniin Unesco ve WIPO!'
nun ortaklasa strdiirdigli telif hakk
calismalarina gére cok daha &nemli ol-
dugu vurgulanmistir. Telif hakk: konusun-
da geleneklerle ilgili topluluk sadece
folklor kullanicilart veya somiiriiciileri
ile karsi karsiya idi. Folkloriin korunma-
sint iistlenmis temel &rgiitlere fazla ilgi

duymuyordu.
Folklorun korunumu igin yer alg.n
ikinci hikiimet uzmanlari komitesinin

(1985) gorevi ise "folklorun korunmast
ile ilgili genel kurallarin mumkin ola-
bilecek cergevesini iyi bir sekilde aras-
urmakt" (Komite raporu 1:3). Folklor
korunumunun temel noktalarim elestirel

——
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ve bilimsel bir ¢ sekilde tartigtiktan
sonra, komite, pragmatik bir yaklasim
onayladt ve bir kisim somut &nlemler
siraladi. Bu onlemler Unesco ve flye iil-
keler tarafindan uygulandigt takdirde
folklorun diinya kiiltiirdi igerisindeki yeri
kuwetlenecek, ulusal ve uluslararasi
folklorun korunmasi icin var olan meka-
nizmalar giiclenecek ve yenileri olugturu-
labilecektir. Tavsiye Onerilerinin uygu-
lama sekli icin birgok delegeler uluslar—
arast bir mekanizmamn  gerekliligini
vurguladilar. Bazi delegeler ise kanunen
baglayici bir mekanizmanin benimsenme-
sine gekince koydular. Ortak bildiride
bir orta yol bulundu. Buna goére uluslar-
aras) bir anlagsmanin bu asamada folklo-
run desteklenmesi icin belki de en iyi
yol olmayacagi fakat Unesco genel
kongresinin fiye iilkelere yapacag: tavsi-
yelerin en iyi ¢oziim olabilecegi belir-
tildi.

Ozel Komitenin Gorevi

Unesco'nun  23.
(Sofya 1985) kabul

genel kongresinde
edilen 15.3 sayili

karar tasarisi genel sekreterlige, hilkiimet—

ler arast uzmanlardan olugacak 6zel bir
komite olusturulmasini taysiye etti. Bu
6zel komite 1987 yilindaki genel kongre-
ye rapor sunup folklor korunum mekaniz—
masinin iye iilkelere yapilacak tavsiye-
lerle gerceklesip gergeklesemeyecegine
karar verecekti. Taysiye yontemini telif
hakki yaklasitmiyle karigtirmamak gere-
kiyor. Telif hakki yaklagim: kanunen
baglayici bir mekanizmayr hedeflemekte,
folklorun yanlhs amaglar igin kullanilma-
sinin su¢ saytlmasi ve karsi yaptinmlar
konmasina g¢aligmaktadir. Ikinci komite
bu yaklagimin egemen olmasimna ve
folklor cahgmalarinin  desteklenmesine
yonelik daha yapict girigimleri ikinci
plana  atmamin  makul  olmayacagim
beyan etti, Bazi flilkelerin bu konudaki

tereddiitleri  biiyilk  olasihkla  folklor
korunumu icin kanuni islemlere fazla
dnem vermelerinden kaynaklaniyor.

Telif hakki meselesi 6rnegin idari me -
kanizmalar ve var olan folklor kurumlari-

nin cahigmalari igerisinde ele alinabilir.
Beri yanda, 2. komitenin tammladigi
tavsiyelerin icerdigi sosyal, ekonomik ve
olitik hususlarin incelenmesi gerekiyor.
2el komitenin goérevi bu tavsiyeleri
gozden gecirmek, onlari daha da acikliga
kavusturmak, eksiklerini  tamamlamak
olabilir. Boylelikle tiye ilkelerin biiytik
cogunlugunun  Gikarlariyla uyumlu  bir
temel tavsiyeler olusturulmast ve bunlarin
genel kongrede kabul edilebilir duruma
getirilmesi saglanabilir.

Folklorun korunmast calismalarinin
bugiinkii asamasinda folklorun bir ulusal
egemenlie bagh oldugunu sdylemek
yerine kanunen baglayict olmayan olum-
Iu uluslararast bir mekanizma daha
yerinde olacaktir. Folklor koruma etkin-
liginin yiizde doksaninin egemen ulusal
politikalar elinde oldugunu yadsiyamayiz.
Burada cevaplanmast gerekli olan soru
sudur: Folklorun korunmasi, tiim diinya-
ca kabul edilebilecek kural ve &neriler
1s1ginda uluslararas1  kiiltiir  gevrelerinin
yapacagi yardimlasma ve isbirligi Oneri-
leriyle daha ileriye gotiiriilebilir mi?

Oyleyse ©&zel komitenin gorevleri
sunlar olacaktir:

a) Folklorun korunmasi igin ulus-
lararasi bir mekanizmanin olusturulabi-
lirligini tartigmak.

b) Boyle bir mekanizmanin en iyi
sekli iizerinde karar vermek,

c) lkinci komitenin karar ve tavsi-
yelerini gozden gecirip onlar ayiklamak,
daha da acikliga kavusturmak, eksikie—
rini tamamlamak; boylelikle 6zel komi-
tenin sunacagl temel tavsiyelere son
sekli vermek,

d) Unesco, iiye filkeler ve uluslar-
arast folklor orgiitlerinin yapilacak tav-

siyelerin uygulanmasindaki rollerini
tartigmak,

e) Temel tavsiyelere son sekli
vermek.

Simdi de ozel komitede tartigilacak
olan 1. ve 2. komitelerin yaptiklar
dzetlenip yorumlanacaktir.

(Devam edecek)
B




Kibris’ta
Pulya ve Pulyacilik

Aragtirma Ekibi

Engin ANIL*
Ecdan KANATLI

"Pulyalarin  bazilanimin  ayagindaki  lerce minik kusun bir bakima katlia
teskerelerde "Kibris'ta insanlar vahsidir. ugradigini ve bunun sadece bizim cagl
Bu kuscupu tutar da yerler yaziliymis. ve Kibnis Tiirkiintin bir zaafi olmadigim,
Aha! Vahsi de ilan ettiler bizi" f aym geyleri Kibris Rumlarinin da yapti-

Béyle bir sey yazih o!lmzisa da Ali o

i islerle ugrasan 1
[:;ﬁ;;n" ?ﬂia:]‘z;igi:izdzu heli sene 55%5111_ *Yuzt Engln Anil tarafindan kaleme alindi.
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gini, bu isin su anda yasi 60"1in lizerinde
olan kisilerin dedeleri tarafindan  ve
hatta taribcesinin antik ¢aglara kadar
gittigini dgreniyoruz. Kus bilimcilerden
dprendigimiz diger bir sey ise; 'Syl-
viidae' familyasina giren géemen pul-

yalarin, Kibris'ta yakalanmalarinin,
tursulanmalarimn ve "Beccaficoes! adi
altinda M.S 1553 yilindan itibaren
komsu ilkelere ihrag¢ edilmelerinin
yayginlagtigidir.®

Ulkemizde insancil yoéniind gelistir-

mis yilksek okul mezunu bircok aydin
kigi olmasina karsin bu kisilerin dahi
zamanli veya zamansiz, tiirii ne olursa
olsun, az veya ¢ok bulunduguna bakmadan
"Once vur, sonra bak!" ilkesini uygulaya-
rak dogayi, dogal dengeyi, yabamil
yasami katlettikleri bir gercek.

Ulkemiz su anda avdan cok avcinin

bulundugu bir konuma geldi. Gerek
demzde,. gerekse karada canlilann  yok
edercesine her tiirli hile ve modern

silahlarla donanmis bir sekilde ugmaktan,
veya ylizlip kagmaktan (eger yapabilirse)
daha bagka bir becerisi olmayan canlilar
oldiirtilmekte. Ne yazik ki bu katliami
ne Avcilar Birliginin ve dogay: sevenlerin
uyarilari ne de resmi gorevlilerin aldik-
lara onlemler onleyebilmekte.

Konumuza gegmeden O&nce dilimize
Rumcadan gecen ve yazimizda sikca
rastlayacagimz birkag kelimeyi tanyalim.

Bulli- Kus (tekil)

Bulla- Kuslar (gogul)

Telaffuzda Pulya diye B harfi P'ye
déniismekte,

Ambelibulya-Bag kusu

Miksa: Okse

Kibrishilar arasindaki &zel ismiyle
Ambelibulya veya sadece Pulya, Tiirkiye'
de Uziimcil Kusu diye taninmakta.

Uziimeiil kuglart gdcmen kuslardan
olup iilkemize, havalarin kuzey yanmkii-
rede degismeye bagladigni  dénemde,
kuzey yorelerinden  giiney: kisimlara

daha 1liman bblgelere gdg ettikleri do-
nemde ugrarlar. Kuglarin en cok "digtiik—
leri" konakladiklar1))  yerler - sulak,
cetlemik (gitlenbik) sinya (mese) gibi
bitkilerin veya kolay yiyebilecekleri
meyveler olan incir ve {izim agaclaridir,
Bunlarin yamnda zeytin agaglarindaki
kurtcuklari yemek igin de zeytinliklere
gok ugradiklari sdylenmekte. Aragtirmayi
aptigimiz  kisilere gore "Pulya'lar,
srail, Cekoslovakya ve Tirkiye gibi
cesitli ilkelerden gd¢ ederken iilkemize
ugramaktadirlar. Birgok filkelerde bu
kuslar koruma altinda oldugundan ayak-
larinda nerden geldiklerini ve hangi
tarihte kaydedildiklerini belirten demir
halkalar bulunur.

Uziimeill  kuglari  birkag  ginliik
konuklardir. Fakat Agustos ortalarindan
Ocak aymna kadar iilkemize ugrarlar.

Biiyiikliikleri sergenin boyunu gegmez.
Baslarindaki tiiylerin rengine gére gesit-
li adlar alirlar. Baglicalar sunlardir:

1. Kirmizi bash- Kogginobulli "Kirmi-
z1 kus" (Aysergi)- Koggino cefali "Kir-
mizi bagh" (Kalavason)

2. Siyah bash- Mavrobulli "Siyah
kug"- Mavrocefali 'siyah bagh! (Galava-
son)

3. Beyaz bagh- Asprobulli- beyaz
kus- Asprocefali "beyaz bash! (Galavason)

Aysergide (Bogazi¢i) bunlara ek
olarak bir de ‘'batsali" cinsi oldugu
sbylenir. Batsali kusun renkleri siyahli

beyazli imis. Ayrica 3. cins olan beyaz
baslimn digerlerinden daha iri ve yagh
oldugu igin "Sisman" diye adlandinldi-
gim dgrendik.

Kusglar icin cesitli yakistirmalar
var. Bunlardan biri siyah baghnin Rum,
Kirmizi bashnin da Tiirk oldugudur. Bir
diger  yakistirmada  kirmizi  baghmn
isminin "Lenua!" siyah baglninkinin

* pavid Mary Bannerman, Handbook of the
Birds of Cyprus and Migrants of the Middle
East, 1971, S, 165-182; s. 173, 211.
PL. 22, 23, (s. 167,169,171,172,174)




o I

ise Mihaili olmasidir.

Kusglar, av tiifegiyle, ag gerilmesiyle

de_ yakalandigi gibi geleneksel olarak
miksalarla da  (cubuk-gkse) yakalanir,
Bu ig bireysel olarak da yapilabildigi

gibi 8-10 kisilik gruplar halinde de

yapilir.
Miksa halk dilindeki diger adiyla
"Siimiik  Agaci'ndan cikan tutkaldir.

Miksa agacinin zeytin iriligindeki meyve-
leri Agustos ayinda sararp olgunlaginca
toplanir.  Meyveciklerin  icinden tespih
biiyiikliigiinde cekirdekleri cikartilip
elde veya agizda on digler aracilifiyla
kirthp, cukur bir kaba atilir. iki buguk
okka gekirdege yanm okka bal konur
ve doviilerek iyice kangtinlir. Bu karisim
doviilip yogrulurken kabarir. O kabarirken
de kinlan cekirdeklerin kabuklar kolay-
likla karigimdan ayrilir.

Daha &nceden hazirlanmig  olan
2-2,5 ayak uzunlugundaki zeytin ve nar
cirpilerine (agaclarin yan dallarina) bu
tutkal siriiliir. Bu islemin bir diger ya-
puma tiiri de sudur:

"Zeytin veya nar yan dallan kesil-
dikten sonra firina koyup tepsertilir. Bu
islemle dallar hem daha sert ve diiz
olur hem de hafiflerler.

Dallar firinlandiktan sonra sol ele
bir miktar tutkal alinir. Onceden hazir-
lanmig dallardan biri sag elle sol eldeki
tutkal tizerinden déndiiriilerek tutkallanir.
Bu arada bu dalin tizerinden bes parmak
kadar biiytikliikkte bir yer rtutkallanmaz.
Bu kistm daha sonra cubuklart tutmak
icin kullamlir, Bu iglem iic veya dort
defa tekrarlanir. Bu islem yapilirken
onceden tutkalin iginde kalmig olan son
cekirdek parcalari da diiger.

Tutkallanmis cubuklar giineste bir-
birine paralel konmus iki uzun kamigin
iizerine yerlestirilerek kurutulur. Cubuk-
lar gece digarda birakilmaz. Toparlanir
ve giindiiz yine digariya gikarlir.

Miksalar  tepserince  toplanir  ve
"Galamya'nin' igine konur. Galamya
kamistan yapilmis dar ve uzunca silindir

seklindeki sepettir

] , . Bu sepet ig taraftan
dérde balinmistiir. Boylece her bdimeye
uzunlamasina ayri bir top miksa kona-
bilir. Her bir miksa topu 12 gubuktan
olusur.

Kuglari yakalamak igin &nceden,
onlarin ¢okga ugradigt etrafi agiklik bir
agac segilir. Gece saat bir veya ikide
yola cikilir. Segilen agaca gelince top
halinde ve birbirlerine yapismig olan
miksalar (gubuklai) bigak ve agzin
yardimiyla aynlirlar.

Bu islem gdyle yapili: Cubuklar
tutkalsiz yerlerinden toplu olarak tutulur.
Sag ele bir bigak alimir. En iistte kalan
cubuklardan  biri  tutkalsiz  yerinden
agiza alimir ve bigak araciyla digerlerin-

den aynlir. Aynlan cubuklar agacin
uygun yerlerine, kolayca diigmeyecek
bir sekilde yerlestirilir. Buna "Stama"
tuzak denir.

Daha sonra fi¢ dort ybnden kuglar
bu tuzaga siirtiliir. Ufak c¢akil taglan

birbirine vurulur, ¢ahliklara taslar atilir,
cesitli sesler gikanilir. Bu seslerden
tirken kuslar daha sessiz bélgelere, yani
tuzagin oldugu yere dogru ugmaya bag-
larlar. Tim sorun bir tek kusun ilk
olarak o tuzaga yakalanmasidir. Geriden
gelen tiim kuslar onu takip eder.

Gubuga  yakalanan kug genelde
sessiz durur, bagagag: devrilir, beyaz
gogiis tilyleri ortaya cikar. Herhangi bir
tanesi Otmeye kalkarsa digerleri uyanl-
masin diye tuzaga kosulup &ten kusun
(boynu) basi kopartilir.

Tuzaga yakalanan kuglar baglan
kopartilarak orta yerde kazilan bir
cukura atilir, Bogazlar kopartilan kug-
larin baglart viicuttan tamamiyle kopar-

tilmaz. Cukura atillmalanmin  nedeni
dista kalip viicutlarinin sertlesmemesidir.
Onlar orada bekletilirken baska

yerlerde de tuzak kurulmugsa oralarda
da aym iglemler yapilir. Eger bu isler
yapihirken  birkag kus '"bondizmene"
olursa, yani drkerse , ark o giin kug
yakalamak pek mimkiin olmaz. Daha
sonra agaglarin  fizerindeki  gubuklar
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toplanir. Uzerlerine yapismig kuru yaprak
parcalart ve kuslarin tiiyleri agzin yardi-
tekrar

miyla temizlenir ve gubuklar
sepete geri yerlestirilir.

Sira bolismeye gelmistir. Ava ka-
tilanlar cukurun etrafina  gOmesirler.
" (¢bmelirler) Ortaya cikan bir kisi ilk
6nce en Dbilytiklerini daha sonradan
ortancalarini, en son ise en ufaklarm
stradan tek tek dagitir.

Pulyacilar arasinda  olast  kavga
nedeni daha fazla avlanma bolgeleri

nedeniyledir. Bir veya bir grup avcinin
bir bélgede hak iddia etmelerinin temeli
o toprak pargasinin veya agacin tapulu
sahibi olmalarindan degil ama uzun
siiredir orada avlanmalarindandir.

Kuslar paylasildiktan sonra genelde
harup (Keciboynuzu) agacindan bir yan
dalcik (lehici) kesilir ve herkes kusunu

gagalarimin  alt kismindan bu dallara
gecirirler,

Koye doniildiikten sonra kadinlar
"kalbur c¢ekerler". Yani kalburu kullan-
mak igin meydana cikarip dizlerinin
iizerine  yerlestirirler. Once  bigakla
ayaklari ve kanatlart  kesilir. Daha

sonra tiiyleri iitiilenir (yolunur).

Bu arada biiyiikk bir tencerede igine
tuz katilmis su kaynatilir ve kuslar bu
suyun icerisine atilir. Kuglarin karm
yarilip temizlenmez. Sabah erken saat-
lerde yakalandigi igin barsaklarinin bog
ve temiz oldugu sdylenir. Sadece yenece-
gi zaman icinden '"Acisi"! (Od kesesi)
ctkartilip atilir. Genelde pulya i¢ organ-
lariyla beraber yenir.

Kuslarin pistigi kaynayan su igeri-
sinde ters dénmelerinden yani gévde
kisminin yukariya dénmesinden anlagilir.
Pisen kuslar tencereden alinir ve tekrar
tuzlanir. Pildvinin yamnda veya suyuna
makarna yapilip makarnayla yenir.

Yine pulyanin suyuna en glizel ye-
megin tarhana corbast oldugu soylenir.
Ayni zamanda suyuna bulgur pildvi veya
gorbasi da yapilirmis.

Eger tursusu yapilmak
"catlamamig" kuglarin  irileri

isteniyorsa
segilir.

Catlamamis kug gerek yakalanma, gerek-
se temizleme aninda derisi yaralanmamig
kus demektir. Tursu igin sirkenin icerisine
bir miktar tuz atilir ve kaynatilip pisiril
mis olan kuslar bu sirke igerisine konur.

Evin ihtiyacindan fazla olan veya
dogrudan satilmak amaciyla yakalanan
kuslar "Tiiccar'lara satilir, Ticcarlar
kuslarin  ticaretini yapan kisilerdir.
Bunlar kuglart ordan alip bagka yerde
pazarlayan bakkallar, lokantacilar veya
meyhanecilerdir.

Pulya Festivali, Yeni Bogazigi,

Aysergi koyiinde ¢ok uzun siiredir hem
Rumlarnin hem de Tiirklerin yaptig1 bir
eglence idi. Pulyalarin en cok distligi
ay olan ekim ay1 igerisinde bir Cumar-
tesi gecesi yapilirmis. Bir sene rastgele
Rumlar ve Tiirkler de aym gecede fes-
tivali yapinca hasilatin diigtliglini gérmiis-
ler ve o giinden sonra bu festivali ayn
gecelerde yapmaya Ozen gostermisler.
Festival oldu mu hi¢ ayinm yapmadan
pulya merakhlar1 gerek Rum gerekse
Turk birbirlerinin diizenledigi festivale
giderlermis.

Koyde Tiirkler pulya festivali diizen-
leyeceginde koyden bir kisi sorumlulugu
tizerine alir ve herkesten kaynanmig
veya tursu olarak epey bir miktar pulya
toplar. Yenilir, icilir, oynanir.

Festivalden sonra tiim masraflar
hesaplanir ve geri kalan kar koy kuliibiine
kalirmis.

Pulyacilik  bazi
meslek edinilmistir. Insanlarin  bundan
gegimini sagladign gibi kimi genglerin
de evlenmek igin yaptiklari evlere pul-
yalarin hasilatim harcadigi soylenir.

Bol bol pulya yendigi dogru. Ama
bir devlet biiyliglimiizin bir oturugta 70
tane pulya yedigi biraz abartmali birgey
olsa gerek.

kigiler tarafindan

KAYNAK KISILER

Ad1-Soyad! Dogum Yerl D.Y1l1.

-All Ibrahim  Aytottoro 1934
Basma

- Ahmet Kirsan Kalavason 1944




Haberler

Etkinliklerimiz

Has — Der’li Cocuklar Gosteri Yapti

Istk Kitabevi tarafindan diizenlenen

3'tincti  Geleneksel Kitap Fuari'nda
HAS-DER Cocuk Kulibt ile Cocuk
Esirgeme Kurumu gocuklarimin ortak

caligmalar1 Kibrnis Tirk Mimar Mihendis
Odalan Birligi'nde gerceklesti.
5 Haziran 1989 tarihinde diizenlenen

etkinlikte HAS-DER'li gocuklar miizik
esliginde koro galigmalarim  sundular.
Masallar anlattilar. Aym anda Gocuk
Esirgeme Kurumu'ndan cocuklar resim
caligmalarim sergilediler.
Has — Der inonii Festivalinde
Geleneksel Inonii Festivali 16-25

Haziran 1989 tarihlerinde gergeklesti.

Hilmi VUDALI
Fatma AVNI

16.6.1989 tarihinde festivale 2 ayr
ekiple katilan dernegimiz,
Halk Oyunlarindan cesitli &rnekler su-
narak izleyenlere eglenceli dakikalar
yasatti.

Derneklerarasi Dayamsma Gezisi

Derneklerarast dayanisma gezilerinin
2'ncisi 18 Haziran 1989 Pazar giind
yapildi. Derneklerarast dayanisma ve
kaynasmanin gelismesi amaciyle diizen-
lenen gezi Alevkaya'da  gerceklesti.
Geziye HAS-DER, GASAD , GUSAD,
Genglik Merkezi, Akdogan Kiltir ve
Sanat Dernegi'nden ftiyeler biiyik ilgi
gosterdiler.

Gezi oncesi olusturulan ortak komi-
tenin hazirladigi zengin program cerce-—

Kibris: Tiirk




el 30—

vesinde  gergeklestirilen gezide elma
yeme, ip c¢ekme, torba yarismasi gibi

geleneksel oyunlar yaninda, geziye kati-
lan gencler miizik esliginde halk oyun-
lar1 oynayip sarkilar séylediler ve eglen-
celi bir giin gecirdiler.

gezi prog-

Derneklerarasi dayanigsma

ramindan bir an.
Has — Der Eski Eserler Konusunda Konferans
Diizenledi

Dernegimiz 6.7.1989 tarihinde Lefkosa
Belediye Tiyatrosu Salonunda "Arkeoloji
ve Eski Eser Ticareti' konulu bir konfe-
rans diizenledi. Dr. Turhan Kamil Reis-
han'in verdigi konferansta arkeoloji il-
minin tanimi, Onemi, eski eser ticareti-
nin zararlari, Kibris adasinda arkeoloji
ve turizm kenulari islendi.

Konferansta eski eser ticareti ve
kacakciligimin  topluma olan zararlan
vurgulanirken  bilingsizce  acilan  eski
mezar ve hoyiiklerden cikan arkeolojik
eserlerin insanhk kiltiirine higbir katk:
saglamadig1 belirtildi.

Konferans sonunda gerceklestirilen
stylesilerde, Kibris'taki eski eser tica-
retinin yasaklanmasi istendi.

Has — Der Modern Dans Gosterisi Sundu

HAS-DER 7.7.1989 tarihinde, Lef-
kosa Belediye Tiyatrosu Salonunda mo-
dern dans gosterisi sundu.

Bale &gretmeni Sn. Deniz Ozen'in
katkilari ile siirdiiriilen c¢aligmalar, Ali
Hoca'nin  c¢okseslendirdigi  halkoyunlar

miizigi esliginde hazirlandi. Iki béliimden
olugan gésterinin birinci boliminde Ali
Hoca, Halil Kalgay, Ozkay Hoca, Eran
Raman, Togay Raman, Hasan Abohorlu,
Candan Kinalisoy'un olusturdugu miizik
grubu halk sarkilanimizi ok sesli olarak
yorumlarken ikinci béliimde  modern
dans gosterisi sunuldu.

Halk danslanimiza yeni bir bakig
olarak simdilik sadece kiz arkadaslan-
mizla baslattipimiz galismayr izleyenlerin
gdsterdigi biiytik ilgi bizlerin bu alandaki
galigmalarina gii¢ verdi.

Has — Der Fransa Turnesinde

Halk Sanastlari Dernegi (HAS-DER)
Uluslararas) Folklor Festivalleri ve Halk
Sanatlart  Organizasyonlar1  Federasyon-
lar1 (CIOFE)'nun davetlisi olarak 40
kisilik bir kafile ile Fransa'ya gitti.

9-21 Agustos 1989 tarihleri ara-
sinda Vic Sur Care, Lioren, Clermont
Ferrand, Chantelle, Enval, Royat, Ganat,
Florac gibi yerlesim birimlerinde gdsteri-
ler yapan halkoyunlari ve halk mizigi
ekipleri biyiik ilgi goértirken KKTC ve
Kibris Tiirk halkini tanitmanin  onurunu
yasadilar.

Eligleri Komitesinin hazirladigt
cesitli hediyelik egyalara Fransiz halki-
nin gosterdigi ilgi gériilmeye degerdi.

Festivale Kiba, Martinik, Isvec,
Avusturya, Macaristan, Meksika, Tirkiye,
KKTG, Peru ve Fransa'dan ekipler
kartildr.

e,

v
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Ekibimiz -




3. Cocuklararasi Masal Anlatma Yangmasi

i ] ~ Milh im ve

HAS-DER bu yil iigiincti kez cocuk— tiir g1, Kiltir Dairesi Devler
l.ararasl masal anlatma yarigmasi diizen— lal anslani  Toplulugunun diizenledigi
liyor. 9. Folklor §6! 20-23 Haziran 1989

Dernegimizde yarisma ile ilgili 6n tarihlerinde Atatiirk Kiiltir Merkezi'nde
hazithklar baslarken, bu konuda genis gergeklesti.
bilgiyi ©oniimiizdeki giinlerde kamuoyuna Solen  Anadolu'dan  esintiler ve
agiklayacagimizi duyururuz. Kibris olmak @izere iki bélimden olugtu.

- Birinci béliimde Tiirkiye'nin cesitli y&-
relerinden  (Artvin, Silifke, Yozgat,
Bitlis, Bingdl, Antep ve Van) halk
danslar1  sunuldu. lkinci bolimde ise
"Ramazandan Bayram'a" adlh folklorik
ske¢ sunuldu.

K.K.T.C. Dijon’da Uciincii Oldu

Fransa'mn Dijon kentinde diizenle-
nen 43. Uluslararast Halk Danslarnn Fes-
tivaline KKTC'yi temsilen Milli Egitim

: ot t et | Bakanligi Devlet Halk Danslari Toplulu-
Masal Anlatma yangmasina katilan gu katild. . :
cocuklarimiz. Festival cercevesinde otantik ve

Ty . stilize dallarinda diizenlenen halk danslari
Diger Kiiltiir — Sanat Etkinlikleri yarnismasina otantik dalda katilan KKTC
ekibi Meksika ve Macaristan'in arkasin-

Genclik Merkezi Dikili Festivalinde dan 3. gelerek bronz madalya kazandt.

Bu yil dérdirciisi diizenlenen Dikili  Bejediyelerarasi Halk Danslan Yarismas: Yapildr
Kiltir ve Sanat Festivaline Genglik

Merkezi Halk Oyunlari Ekibi katildi. Beyarmudu Halk Senligi Programi

Festivalde Kibms Tiirk halk oyunla- cercevesinde 23 Haziran 1989 giini ger-
rimt degisik bir kareografi ile sunan ceklestirilen yarigmaya b?§ Belediyenin
Genclik  Merkezi Ekibi bilyik begeni  paik Danstan Ekibl aulds Sevs i iioey
kazandt. Iskele Belediyesi birinciligi elde ederken,.

Akdogan Belediyesi ikinci ve Gegitkale
Belediyesi iiciincti oldu.

Girne Halkevi Kiiltiir Kolu Pildvuna Gecesi
Diizenledi

Gegtigimiz Temmuz ay! icerisinde
Girne Halkevi Kiltir Kolu tarafindan
"Pilavuna Gecesi" diizenlendi. Bellapa—
yis'ta dizenlenen geceye, yildizlar ve
gengler olmak tlizere ti¢ ekip kauldi
3-4 vyaglar arasindaki miniklerden olu-
san halk oyunlan ekibi geceye renk ka-
tarken, miizik grubu da Kibns ile sevgi
iizerine pargalar caldilar.

; P — — e D




Alaykdy'de Folklor ve Miizik Séleni Diizenlendi

Alaykoy Kiiltlir ve Sanat Dernegi
tarafindan ikinci kez diizenlenen "Folk-
lor ve Miizik Soleni! 8 Temmuz 1989
tarihinde Alaykdy llkokulu bahgesinde
gergeklestirildi. Dernek ile Devletin ig-
birligiyle gergeklestirilen gélende Halk
Danslarindan 6rnekler sunuldu.

GUSAD iskenderun’a Gitti

. Giizelyurt Kdiltir ve Sanat Dernegi
(GUSAD) 5-10 Temmuz 1989 tarihleri
arasinda davet edildigi [skenderun 9.
Uluslararast Kiiltiir ve Turizm Festiva-
line katild.
3 35 kisilik bir ekiple [skenderun'a
. piden GUSAD'la beraber Polonya, ltalya
gibi devletlerden halk danslar1 ekipleri
ile lIstanbul ve Iskenderun'dan ekipler
festivalde yer aldi.

Kibris Tiirk Halk Oyunlarim basan
ile sunan GUSAD, orak gibi dramatize
oyunlarla biiylik ilgi gordi.

Giisad Ekibi toplu halde (1989-Haziran)

Devlet Halk Danslan Toplulugu Hollanda’ya
Gitti
Danslari

Toplulugu
tarihleri arasinda

Deviet Halk
17-21 Agustos 1989
Hollanda'nin Losser kentinde diizenlenen
iEurofolk” Uluslararast Folklor Festiva-
line kanldi. KKTGC'nin yamisira festivale
15 {ilkenin de katldif1 ogrenildi.

‘2. Uluslararas: Folklor Festivali

Genclik, Spor ve Galisma Bakanhif
Gengclik Dairesinin diizenledigi 2. Uluslar-
arasi Folklor ve Genclik Festivali 26
Agustos-3 Eylill tarihleri arasinda yapildi.

Festivale Bati Almanya, Tiirkiye,
Avusturya, Finlandiya, Belcika, KKTC'den
de Genclik Dairesi ekibi katildi.

Ekiplerin gosterileri gesitli yerlesim
birimlerinde tekrarlandi.

Genclik Merkezi "Genclik ve Cocuk Giinleri”
Etkinlikleri -

Genclik Merkezi, 21-24 Eylal 1989
tarihleri arasinda "Genglik ve Cocuk
Gtnleri" adi altinda bir dizi etkinlik

Genclik Merkezinin  bir  yil
icinde genglere ve cocuklara y6nelik
olarak yaptigi caligmalar etkinliklerde
sergilendi. Etkinlikler arasinda 23 Eylil
giinii yapilan Cocuk Senliginde biitln
giin ve gece boyunca cocuklara yonelik
programlar yer ald. Biitin cocuklara
acik olarak yapilan serbest miuzik ile
resim calhigmalarinin yanmisira hizhi ikili
satrang turnuvast ile ucurtma senligi de
gerceklestirildi. Gocuklara ayrica balkoyun
lar1i, miizik ve tiyatrodan olusan bir
program da sunuldu. Etkinliklerde konuk
olarak GASAD Gocuk Ekibi, Girne
Halkevi Miizik Grubu ve ses sanatgisi
Ahmet Okan yer aldi.

diizenledi.

Genclik
bir an
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